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Unicevanje anglosaskega
brodovja v Sredozemlju

&$tir: sovraine prevozne ladje potopljene, dve nadaljnji fu
en rusiiec teZko poskodovani — §3 angleskih in amerisSkih
ietal sestreljenih

Glavni stan italijanskih Oborozenih sil
je objavil 22. maja naslednje 1092. vojno
porocilo:

NasSa torpedna letala in noéni bombniki
se v blizini tuniike obale napadli sovrazni
koiivoj: 5008 tonska netrolejska iadja in
neki parnik, ki sta bila zadeta od torpedov,
sta se potopila; nela tretja edinica, briko-

ne tudi peilrolejska ladja, pa se je zadela
od bomb wvnel.
Nemska bojna letala so metala bombe

na letaliSéa na Malti in povzrocila obsez-
ne pozare: lovei v spremstve so sestrelilj
dve letal; tipa »Spitfire«.

SovraZne leta'ske skupine so se pojavile
nad kraji ozine, Sicilije. Sardi-
nije in nad Pantellerijo; znatna Skoda je
bila povzroféena na stanovanjskih hisah v
Messinj in v Reggin Calabriji. kjer je bom-
ba peogodila najdeniSnico,

Sovraznik je izegubil 27 letal; 19 so jib
sestrelili italijansko-nemskj lovei, 8 pa uni-
¢ile protiletaiske baterije, med njimj 2 nad
Sardinije. 3 nad Pantellerijo in 3 nad Mes-

Messinske

Sino.
Doslej ugotov!ie rive zaradi letalskih
napadov. ki jih omenja danasnje poroéilo.

100 mrtvih in 102 ranjena
Villi S. Giovanni ter
1ih v Messini.

V akecijah proti sovraznemu konvoju. Ki
so ga napadie naSe letalske skupine in o
¢emer porofa danainje porotilo, so se odli-
kova'e posadke pod ‘.'r“l*l\'ﬂlﬂ_ntf"ir,-’(‘\". ka-
pitang Cerquenija Carla iz Triesta, poroén.-
ka Sermida Giancarla iz Milana
pore¢nika 3 Nataleja iz Rima.
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Seja odbora Za oskrbo
pod predsedstvom Duceja

Zadovoljivs stanje prehrane — Ducejeva navodila za
dssledno izvajanje izdanih ukrepov

Rim. 23. maja = 22. t. m. se je sestal
pod Ducejevim predsedstvom medministr-
ski vzporejevalni odbor za oskrbo in cene.
Navzotni so bili vsi ¢lanmi odbora.

STANJE PREHRANE.

Minister za poljedelstvo je porocal o

stanju prehrane in prikazal

r Odseru zi

spojitev z bliznj

vo* cas doloCenim
no nadzorovanje potros
inlina v mlevski indusiriji in
lelo polijedelcev Stiranke pod
stvom zvezn tajnikov taj
v svrho totalne izrocitve Zita
v zbiralii¢a. so Ccinitelji, ki so omogoéili
uresnicenije oskrbovalnih nac¢rtov v tem

Odbor je poudaril, d:
lahko smatra v
ipoStevajo¢ sedanjo neizbezno
pomladanske pro-
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DISCIPLINIRANJE ZETVE.
minister za poljedelstvo oértal

Nato je _ OC1
ukrepe, ki urejajo nadzorovanje :11,;agg"e.
usgotavljanje prozivodnje in izrocanje zita
prihodnje Zetve v zbiralista Ti ukrepi se
nanasajo na celotni pridelek Zita, dolocajo
odgovornost voditelia Z“"‘!.L‘-\:t.“’.C,:LE podje-
tja tudi glede prijave proizvodnje s sirani

kolonov. najemnikov in sonajemnikov. De-

Popoina solidarnost Madzarske z Osjo
Odiséne in jasne izjave vodilnih madZarskih pslitikov

Debrecin, 23. maja s. Na velikem zboro-
vanju vladne stranke je govoril :_Jredsgd-
nik stranke Lukacs, Izrazil je neomajno
verp v zmago Osi, poveli¢eval patriotizem
delavcev In njih delo, s katerim se je pro-
izvodnja drzave do skrajnosti ojacila. Na-
znanil je. da bo v kratkem predlozen par-
lamentu osnutek zakona o novih davkih
na vojne dobitke in Zidovska premoZenja.
Minister je nadalje hudo oZigosal defeti-
stiéno zadrzanie Zidov, ki ne Zivijo v skla-
du z resnostjo trenutka_ Pri temu bodo iz-
dani nadaljnji, 3e stroZji ukrepi

Na istem zborovanju je govoril tugii
predsednik zbornice Tasnady Nady, ki je
med drugim izjavil. da se mc_vrajo Madzar
Se naprej boriti za uresni¢enje novega ev-
ropskega reda. ki bo znalil svobodo za
evropske narode ter konec boljSeviske ne-
varnosti in anglosaske sebi¢nosti. Za do-
sego tega cilja sodeluje MadZarska z vse-
mi svojimi moémi v borbi mladih naro-
dov, ki se bp morala zakljuc¢iti s porazom
bo jSevizma in dati svetu praviten in tra-
jen mir. Zmaga Osi bo tudi zmaga Mad-
Zarske,

O slitnih naéelih je govoril minister za
propagando Antal na nekem zborovanju
madzarske maldine v Lilafiiredu. ko je 1z-
javil, da je Madzarska v sedanji vojni 1z-
brala pot. po kateri hode hoditi za vsako
ceno, zvesta svojemu tisofletnemu poslan-
sbru omike,
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niske obale. Zadeta od torpeda se je )joto-
pila 8000-tonska trgovska ladja in obenem
je eskplodirala petrolejska ladja enake to-
naZe in se potem pogreznila. Razen tega
sta bila v osrednjem Sredozemskem morju
zadeta 7000-tonski parnik in em torpedni

rusilec. :
Sovrazni napadi na srediSéa Sicilije so

povzroé¢ili omejeno Stevilo Zrtev in skodo
majhnega pomena. Nad otokom je bilo se-
streljenih 26 letal in sicer 16 po italijansk»-
nems&kih loveih, 10 pa po protiletalskem
topnistvu.

*

Izgube med civilnim prebivalstvom zara-
radi napadov, o katerih poroéa danasnje
uradno poroéilo, so naslednje: v pokrajini
Agrigento 17 mrtvih in 43 ranjenih, v po-
krajini Trapani pa 8 mrtvih in 30 ranje-
nih.

Zara gorede pozdravija
bataljone Crnih srajc

Zara, 23, maja s. TukajSnje prebivalsivo
je pozdravilo s toplimi manifestacijami ba-
taljone Crnih sraje, sestavljenih po vetinl
iz skvadristov, ki so premes$¢eni v druga
uporabnostna podrod¢ja. Guverner Dalma-
zie je sprejel poveljnika skupine in mu iz-
razil pohvalo zaradi hrabrega zadrzanja
oddelkov. Prefekt Barbera, ki ima ¢in ge-
nerala Milice, je izro¢il bataljonom znake,
posvedene slavnim padlim, zvezni tajnik
pa je sporocil skvadristom pozdrav Stran-
1 obdaroval vse legionarje. Zelezni
oddelki so defilirali pred divizijskim po-
velinikom. ki je Crne srajce goreCe po-
zdravil in izrazil svoj ponos, ker poveljuje
vojakom tako trdne faSisticne prekaljeno-
sti. Pred odhodom iz Zare so se bataljon!
poklonili v svetis¢ih padlih v vojni in Re-
voluciji,
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lovanie obéinskih uradov za ugotavljanje
poljedelske proizvodnje in nadzorovanje
mladve bo izvedeno v vseh pokrajinah =z
vojaskimi in civilnimi osebami. Nadzor-
stveno delovanje pod vodstvom prefektov
bo izvajala policija. kar bo prepretilo sle-
herno moZnost izmikanja tistih, ki misli-
jo. da se lahkgo odtegnejo obvezam, katere
vefina proizvajalcev izvrsuje z vedro za-
vestio in ima zato pravico zahtevati. da
predpise vsi spostujejo.

Duce je govoril in podértal vaZnest na-
vodii ministra za peljedelstvg glede disci-
pline Zetve in zbiranja. katera je odbor
odebril. Duce je poudaril. da bodo zave-
stno izvaianie teh odloéb ter sistematicne
akeije policije in zlasti Kr. karabinjerjev
proti ¢rni borzi omogoé¢ile zholjSanje obro-
kov glavnih Zivil za prehrano.

ODBITKI ZA PRIDELOVALCE

Po poro¢ilu ministra za poljedelstvo je
odbor Kontno dolot¢il naslednje koli¢ine
zita. katere bodo pridelovalci lahkg obdr-
?ali za druzinsko potro$njo: roéni pridelo-
valel (viteti so koloni, pridruzniki. sode-
laver itd.) 200 kg. proizvajalei, ki niso rocni
pridelovalci in neposredno vodijo podjetje
ter sorodne kategorije: 110 kg. Odbitki za
setev so bili doloeni v koli¢ini kakor lani.

Odbor se bo zopet sestal in obravnaval
nadalinja vprasanja na dnevnem redu v
ponedeliek 31. maja.

Sef kabineta
ministra za korporacije

Rim, 22. maja. s. Minister za korpora-
cije je imenoval sa svojega 3efa kabineta
dr. Anselma Anselmija, generalnega direk-
torja za delpo in socialno skrbstvo.

v Kr. letalski akademiji
Rim, 23. maja. s. Minister za letalstvo je te
dni razpisal 250 prostih mest v Kr. letalski
akademiji v Caserti, iz katere prihajajo letalski
castniki za aktivno sluZbo. Akademija traja tn
leta, Prosnje za sprejem se morajo predloziti
poveljnistvu letalske akademije najkasneje do

15. junija.

Bolgarski obisk v Budimpes$ti

Budimpesta, 21. maja. s. Nadelnik bol-
garskega glavnega 3taba mardal Lukas je
prispel v Budimpe3to in je vrnil lanskoletni
obisk nalelniku madZarskega glavnega #ta-
ba Szombathelyju.

Uvedba Zivilskih nakaznic
na Partugaliskem

Lizbona, 23 maja s Listi javijajo, da
se bodo od jutri naprej zacele na Portugal-
skem razdeljevati Zjvilske nakaznice za
prebivalstvo,

NERAZRUSNA VZAJEMNOST SIL CSI

Izmenjava brzojavnih cCestitk voditeljev Italije in Nemcije ob cetr:i
obletnici podpisa jeklenega pakta

Rim, 22. maja. s. Ob Cetxrti obletnici pod-
pisa italijansko-nemSke pogodbe so waodi-
telji obeh sil izmenjali naslednje brzojav-
ke:

»Nj. Vel. Kralju in Cesarju!

Ob danasnji obletnici v spomin ¢etrtega
povratka dneva, ko je bila svefano podpi-
sana pogodba prijateljstva in orozja med
nasima dvema narodoma, prosim Vase Ve-
licanstvo, da sprejme moje najprisrénejse
pozdrave ter najiskrenejSe ¢estitke moje
in nemskega naroda za sre¢o in bodoéncst
Italije in za borbc njenega orozja. — Adolf
Hitler.«

»Fiihrerju! >

Ob ¢etrti obletnici zavezniske pogodbe,
ki druzi nase narode, Vam, Fiihrer, Zelim
poslati najprisrénejSe Zelje za vwveliéino in
uspehe nemskega nareda v zavesti, da bo
vrednost nasSega oroZja morala zmagati! —
Viktor Emanuel.«

*

»EKscelenci, Sefu italijanske viade Be-
nitu Mussoliniju!

Duce, ¢ priliki obletnice dneva, ko sta se
nasji dve zemlji — sedaj so od tega Stiri
leta — zdruzili v nerazrusljive skupnost v
borbi in usodi s sklenitvijo prijateljske in
zavezniSke pogodbe, Vam posiljam pozdra-
ve v imenu vsega nemS$kega naroda in moje
pozdrave ter nzjbolj iskrene in tople zelje.
Spominjam se tudi s €éustvi prisréne vza-
jemnosti junaskih bojev italijanskih Obo-
rozenih sil v skupni veliki borbi za svobodo
in bodoénost nasih naroedev in izrazam svo-
je nezlomljivo prepri¢anje, da se bodo na
koncu teh zgodovinskih dogodkov z ogrom-
nim obsegom prispevkov in Zrtev, ki jih je
bilo treba dati, zakljucili z najvisSjim pla-
¢ilom in sicer s slavno zmago nase pravitne
stvarl, — Vas Adolf Hitler.«

=

»Fiithrerju!

Danes ob cetrti obletnici podpisa zgodo-
vinske pogodbe in v éasu, ko nase vojske
in nasi narodi vzdrZujejo junasko borbo
proti skupnim sovrainikem, Vam zelim,
Fuhrer, ponovno potrditi nerazrnsljive vza-
jemnost v oroZzju in éustvih fasistiéne Ita-
lije za narodno-socii'istino Neméijo, ka-

kor tudi nase popolno zaupanje v zmago
sil Osi in trojnega pakta. — Mussolini.«
®

»Ekscelenci Sefu kr. italijanske viade Be-
nitn Mussoliniju!

Za danz3njo obletnico zakljucitve pogod-
be, s katero sta se Nem¢éija in Italija pove-
zali v jekleni blok, da bi jaméili in zagoto-
vili svoje Zivljenjske pravice, Vas prosim,
Duce, da sprejmete moje pozdrave in naj-
bolj iskrene in prisréne éestitke. Vem, da
sem zdruzen z Vami v gotovosti, da se bo
ta trda borba koné¢ala s porazom nasih na-
sprotnikov in prinesla sreéno bodoénost
nemskemu in italijanskemu narodu ter nji-
hovim zaveznikom. — dJoachim v. Ribben-
trop.«

5

»V. Ribbentropu!

Ko Italija slavi ¢etrto obletnico podpisa
one pogodbe, ki je Neméijo in Italijo danes
zdruzila v pobratimstvu oroZja in ju skup-
ne borbe vedno bolj veZejo, Vam poSiljam
Svoj pozdrav skupno z zZeljo za konéno
zmago nasih vojska, — Mussolini.«

Mocni cdmevi v tisku

Madrid, 23. maja s. Cetrta obletnica ije-
klenega pakta je mo¢no odmevala v kro-
niki in komentarjih listov. List »Arribas«
piSe, da je pakt vojasko in polititnp za-
veznistvo dveh narodov. ki se dvigata kot
ogromen branik pred boljSeviiko nevarno-
stjo. Pakt ima tudi konstruktiven znacéaj.
Ob ¢etrti obletnici pakta sta Italija in
Nem¢ija znovg potrdili sklep, da se bosta
borili do dokeonéne zmage.

Budimpesta, 22. maja. s. Velerni listi raz-
pravliajo o obletnici podpisa jeklenega pakta
ter objavljajo z velikim poudarkom brzojavke
ki so jih ob tej priliki izmenjali Kralj in Cesar
ter Hitler in Duce ter Hitler. Listi pcdérta-
vajo da je jekleni pakt diplomatski instrument.
ki zagotavlja Evropi mir in pravi¢nost.

Buiaresta, 22, maja. s. Rumunskij tisk
objavlja z najve¢jim poudarkom poro¢ilo o
izmenjavi brzojavk med Kraljem in Cesar-
jem, Ducejem, Hitlerjem in Ribbentropom
ob oletnici polpisa jeklenega pakta. List

sPorunca Vremi« piSe, da se italijanske in |

nemske armaile Ze Stiri leta bore junaske

|

na v=seh frontash celine proti skupnemu so-
vrazniku, oba naroda pa sta strmjena v
vzajemnost. in skupni usodi. Zavezniska
pogolba med Italijo in Nemdijo je presia-
la Ze najhujSe preizkusSnje in ta vojna samo
potrjuje Zivljenjskost italijanslko-nemskega
prijateljstva, ki tvori temelj jutriinje Ev-
rope.

Oslo, 22. maja, s. Vsi listi objavljajo na
najbolj vidnih mestih ¢&lanke in komen-
tarie v zvezi s ¢etrto obletnico podpisa
jeklenega pakta. V nj'h se posebno poudar-
ja nerazdruzZljivo povezanost v borbi, ki jo
italijanski in aem3ki narod skupng s svo-
jimi zavezniki s tako vrednostio vzdrZuje-
ta proti tla&iteljem Evrope, anglosaskim
plutokratom jn boljSevikom.

Vladar otvoril

razstavo mladih madzarskih
umetnikov

Rim, 23. maja. s. Vel Kralj in Cesar je davi
otvoril letno mazstavo gojencev Kr. akademije
Madzarske, V palaéi Falconiern so Vladarja
sprejeli minister za narodno vzgojo n minister
za ljudsko kulturo Eksc. Biggini in Eksc. Pol.
verelli, minister MadZzarske pri Kvirinalu Zol-
tan Mariassy in direktor Kr. madzarske aka-
dem:je Stefan Genthen.

Vel. Kraly in Cesar. ki so ga navzodi sprejeli
z goreCimi manifestacijami, je skrbno pregledal
razstavo s 73 deli, slikami, risbami m kipi, ter
se je zivo zanimal za razstavljena dela. Cesti-
tal je mladim umetnikom razstavlialcem Aloi-
ziju Clirakiju. Francu Laboreczu, Frider ku
Mataonu. Dioniziju Oszu, Heleni Spanji. Juliju
Szcmlaju, Ladslavu Szaboju in Iberiju Szuchy-
ju Ko je zapustil palato Falcon‘en so povab:
ljenci in ob¢instvo Vladarju ponovno priredili
toplo manifestacijo.

Plemenit dar vojvedinje
D’Aocsta matere

Neapeli, 23 maja s. Nj. Vis. vojvedinja
D’Aosta-mati je poslala prefektu 10.000 lir
v dobrodelne namene. Eksceenca prefelt
se je wvzviSeni princesi zahvalil za novo
zopeitne podporo v prid neapeljskega pre-
bivalstva.

Krajevni boji na vzhodu

Izjalovijeni sovraini napadalni poskusi — Unicevanje
sovjetskih oskrbsvalnih sredstev

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 22 maija
Vrhovnp poveljnistvo nemske vojske je ob-
javilo danes naslednje poroéilo:

Krajevni sovjetski napadi severno od Li-
sicanska in juinozapadno od Suhijni¢cev so
se izjalovili deloma v borbah moZa proti
moZu z velikimi izgubami sovraznika. Le-
talstvo je podpiralo obrambne boje vojske
z neprestanimi napadi strmoglavnih in boj-
nih letal.

V zaledju srednjega odseka vzhodne fron-
te je bilo razdejanih 15 taborov tolp, ki so
bi'e unifene ter zaplenjenega mnogo oro-
Zja in zalog.

Na ostalj vzhodni fronti samo obojestran-
sko delovanje izvidniskih in napadalnih od-
delkov,

V vodah RibiSkega polotokg je bil =
bombnim zadetkom potopljen sovraini 4000
tonski tovorni parnik.

V Sredozem'ju je letalstyo véeraj uni@ilo
18 sovrainih letal Pod lovsko zaiéito na-
padajofa nemska brza bojna letala so vée-
raj podnevi z dobrim uéinkom obstrelje-
vala letalska oporiiéa na otoku Ma'ti.

Pri dnevnem letalskem papadu sovraZni-
ka na Nemski zaliv je imelo prebivalstvo
izgube. V mestnih podroéjih Wilhe'mshav-
na in Emdena je bila povzrocena veéja sko-
da, Lovei in protiletalsko topnistvo na mor-
ju in na kopnem so sestrelili 17 napada-
joéih Stirimotornih bombnikov. Dve nemski
lovski letali sta bi'i izgublijeni v letalskih
bojib. Med poleti nad zasedeno zapadno
::leml.ie so bila unicena Stiri sovraina le-

a.

V noéi na 22, maj so brzi bombniki po-
novno obstreljevali posamezne vojaske eci-
lje na podroéju Londona in ob juZni obali
Anglije. Izgubili smo eng letalo.

Pri posameznib sovrainih in vznemirje-
valnih poletih so letala ponoé; priletela nad
zapadno in severno driavno ozemlje.

®

Iz Hitlerjevega glavnega stama, 23. maja.
Vrhovno poveljnistvo nemske vojske je ob-
javilo danes naslednje poroéilo:

Na vzhodni fronti nobenega bistvenega
bojnega delovanja.

Letalstvo je unicilo ob kavkaski obali veé
sovjetskih ladij za prevoz iz zaledja in iz-
vajalo teike bombne napade na Zelezniske
prevoze in vaZina sovjetska razkladiita.

Nemika lahka bojna letala so potopila
v vodah visokega severa sovraino 3000-
tonsko trgovsko ladjo.

V Sredozemlju so nemilki lovel in proti-
letalsko topniitvo 22. maja sestrelili 20
sovraZnih letal.

Finsko vojno porofilo

Helsinki, 22. maja s. Finski glavni stan

objavlja:
V zadnjih 24 urah se ni zgodilo ni& po-
membnega na kopnih frontah, izredno Zi-

vahno pa je bilo letalsko udejstvovanije.
Finske letalske sile so silovito bombardi-
rale neko sovjeisko Zeleznifko postajo in
7adele postaina poslopja in vlake ter po-

sxrolile polare. Med tremi srditimi bos-

bami v zraku nad Finskim zalivom je fin-
sko letalstvo zrusilo 10 sovjetskih letal,
samo pa je izgubilo le eno letalo. Topni-
Stvo finske protiletalske obrambe je pre-
predilo poizkus sovjetskega letala, da bi
preleielo Kotko.

Boji na kubanskem podroéju

Berlin, 23. maja. s. Med véerajsnjimi
operacijami na vzhodni fronti, ki so bile,
kakor je sporoéil glavni stan nemékih obo-
roZenih sil, v glavnem krajevnega znaéaja,
Je vredno posebej omeniti borbe v odseku
kubanskega mosti3¢a. Tu je nemsko top-
niStvo udinkovito obstreljevalo zbiralisca
sovraZnih éet, pripravljen’h za borbo. Ra-
zen tega je topnistvo obstreljevalo manjse
skupine boljSeviSkih sil v moévirskem pod-
ro¢ju. Na terenu, ki ga deZevje spreminja
v ogromno luzo, so nem3ke &ete odbile veé
napadov sovraZnika. Med temi operacijami
in uspelimi ofenzivnimi akcijami nems3kih

oddelkov je ostalo na bojis¢éu mnogo sovijetr-
skih trupel, zajetih je bilo mnogo sovrai-
nikov in znatne koli¢ine oroZja.

Ob srednjem toku Donca so se tudi vée-
raj izjalovili zaradi naglega posega nemskih
nadzorcvalnih postojank vsi poizkusi belj-
Sevikov za prekoracenje reke. Unicenih je
bilo nekaj izkrecevalni éolnov s posadkami
Zajeta sta bila dva éolna z veliko koli¢ine
streliva.

Letalstvo je neutrudno nadaljevalo svoje
delo na vsej vzhodni fronti, razb’jajoé oskr-
bovalne poti, letalis¢a in prekladalna sre-
diS¢a nasprotnika.

Tiger je najmo¢nejsi tank

Berlin, 22. maja. s. Na konferenci tiska je
ncki tuji novinar vprasal, ée je znanoc kaj o
velikem oklopnem vozu, ki naj bi ga bili zgra-
dili v Sovjetski zvezi kot protiutez proti nem-
skemu »Tigrue in ki naj bi ga bili boljfeviki
imenovali »Kutuzove. Vojaski zastopnik nma
konferenci je odgovoril, da so edine vesti o
tem izsle v listth in pri sovraini propagandi,
Na bojis¢ih takega voza 3e niso videli nikoii.
st; predstavnik je potem 3e poudaril, da bi »Ti.
gere ne bil veé najveé)i nemki oklopni wvoz,
brz ke bi bil zgrajen drug 3 vedji

Nov sleparski manever Kremlja

Navidezni razpust keminterne naj bi preslepil protibsljse-
viS§ko razpoloiena anglosaika ljudstva

Stockholm, 23. maja. s, V yPravdic z dne
15. maja je bil objavljen sklep predsednika
kominterne, na podlagi katerega se raz-
puSéa komunistiéna mternacionala kot vo-
dilno srediS¢e komun'sticnega gibanja v
posameznih drZavah. Razpust tretje inter-
nacionale, ki se je izvrSsil po uradnem pri-
znanju vseh komunistiénih strank v vseh
drZavah, ko so povezane kot klientela An-
gloameri¢anov, je nov propagandni mane-
ver Moskve katerega sta verjetno nasveto-
vala Stalinu Roosevelt jn Churchill, ki sta
v velikih skrbeh zaradi narasajofega pri-
tiska protiboljSeviSskega g'banja, ki se po-
javlja v drZavah, povezanih s Sovjetsko
zvezo. Toda trik je preve otroski ter spe-
kul'ra preve¢ na €loveSsko omejenost da bi
mogel kogar koli preslepiti. Znano je, da
se komunizem v raznih drZavah sveta na-
vdihuje, vodj in neposredno nadzoruje iz
Kremlja. To je gibanje za svetovno revo-
lucijo in kominterna, ki je istovetna z meo-
skovskp vlado, ne more sama sebe odpra-
viti. Tretja internacionala skuda zdaj od-
vredi svojo s Krvjo in barbarstvom prepo-
jeno obleko. Pod novim videzom pa osred-
nji odbor tretje internac’onale nadaljuje
svoje delo v stalnem stremljenju po sve-
tovnj revoluciji. S tem sleparstvom hoée-
ta Roosevelt in Churchill popularizirati
med anglosasZkim prebivalstvom nenaravno
zavezniitvo z beljSeviki. Toda sleparija je
oitna in tudi groteskna.

Budimpesta, 23. maja s. Veferni listi ko-
mentirajo groteskno naznanilo Moskve ©
razpustu tretje internacionale in pisejo,
da bi bilo treba odpraviti viado v Moskvi,
¢e se hode odpraviti tretja internacionala.
MadZzari poznajo po boledi izku3nji, piSe
»Viradate, delovme metode tretje interna-
cionale ter vedo zelo dobro, da bo nada-

ljevala svoje delo pod drugo krinko m
razsirjala komunisti¢ni baci] zlasti v «drza-
vah ki so zaveznice Sovjetske Rusije. Mi
vemo, zakljuéuje list, da bo mogla verop-
sko omiko rediti samo sila Osi, ki bo uni-
Cila razkrajajofe boljSevisko-zidovske sile,

Madrid, 23. maja. s. List »ABC«¢ po.
sveca deolg ¢lanek manevru Moskve z raz-
pustom komunistiéne internacionale in pi-
Se: LaZnost in izdajstve so znadéilnesti, ki
viadajo v Kremlju in enako je s tretje
internacionalo, ¢eprav se njeno delovanje
zdi drugace kot delovanje satanskega bloe
ka v wvseh drZzavah sveta. Tretja interna-
cionala je sredstvo in oporiite za akecijo
Moskve in nihée ne more verovati, da se
Moskva hoce tretje internacionale ~nebiti,
¢e ne predpostavljamo, da namerava sov.
jetski reZim izvrSiti samomor. Za navi.
dezno razpustitvijo tretje internacionale
je samo preobleka v politiéni teatrainosti,
v kateri so se Sovjeti izkazali za nepre-
kosljive mojstre.

Bern, 24. maja. s. 8vicarski tisk komen-
tira sklep Moskve glede odprave kominter-
ne in poudarja, da gre za spremembo eti.
kete, ker ne more na nikogar narediti vtisa,
kajti kremeljska propaganda je skufalg Ze
preve¢ preslepariti svet v 20 letih. London-
ski dopisniki Svicerskih listov skuSajo do-
povedati, da je bilo angledko glavno mesto
presenefeno sprido tega >»inteligentnega
manevra<. Pripominja se, da sklep sovpada
z napovedjo bliznje laburisti¢ne konference
na kateri bodo komunisti obnovill svoje
prodnjo za vstop v to stranko. Dvomljive
Pa je, ali bolo laburisti tudi v teh okoliséi-
nah sprejeli pro&njo, ker dobro vedo, da doe
biva komunisti¢na stranka vedno ukame s
Moakve.
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Gostovanje igralske skupine ,Renzo Ricci

Igra , Amarsi cosi‘’, delo stdsbnega

italijanskega

avtorja, ki bo uprizorjena danes

Igra >Amarsi cosic, ki jo bo uprizorila

Riccijeva igralska druZina danes v ponede-
Ijek v Drami, je d-lo italijanskega sodob-
nega avtorja Tierija. Riccijevei gostujejo
s tem delom (poleg drugih) po vsej Italiji.
Vsebina igre, tridejanske komedije, je sle-
deca:

Begati, ugledni Airoldi izgubi v stanova-
nju neke dvomljive Zenske svojo listnico.
Njegov naslednik pri njej jo naide. Sluéaj
hote, da je to Airoldijev prijatelj Gianfran-
co Sczla, ki se je povrnil po dolgi odsotno.
sti v rolno mesto. Nahaja se v obupnem
poloZaju in vidi v najdeni listnici svojo re-
Sitev. Vme jo lastniku In mu pove, da je
bral pismo, ki je bilo poleg tisoCakov v njej
in bi utegnilo moéno Skodovati lastniku, ¢e
bi javnost izvedela za njegovo vsebino. Ker
se Airoldi tega boji, sprejme z odprtimi ro-
komi prijatelja, mu ponudi sijajno pla&ano
mesto in roko svoje pastorke Simonelle, ki
zivi nepriljubljena v njegovi druzini. Gian-
franco ne odbije predloga.

Da bi spoznal Simonello, je pogosto v
Airoldovi hisi. Tam spregleda goljufije obeh
Airollovih héera in njunih zarofencev, se
jim smehlja in jih zasmehuje.

Med njim in Simonello se razvije simpa-
tija. Vendar se obotavlja, da bi zaprosil za
njeno roko, ker ga je strah »meséanskega«
pomovanja zakona. Ko neémerava to dopo-
vedatl Simonelli, ga ona prehitl, Razlikuje
se od povprednih mesfanskih deklet, Studi-
rala je, promovirala in si Zeli popolne ne-
odvisnosti. Ceprav ima Gianfranca rada, se
noc¢e poroc¢iti. Oba zapustiti Airoldov dom,
sta svcbodna ol vseh konvencijonalnosti in

odloCeda, pretrgati to zvezo, &m bo konec
ljubezni.

Ze delj Casa Zivita skupaj v hotelski sobi.
Ker Glanfranco nima veé denarja in se no-
¢e pustiti vzdrZevati od Simonelle, ji pred-
laga, naj Zivita vsak zase. Kljub temu, da
zaradj tega trpl, ustreZe dekle njegovi Zelji.
Toda pove mu, da se ¢uti mater in da je
prosila pomoéi pri svoji materi. Node, da
bi ga vezala zavest oCetovstva in ga prosi,
naj se ¢uti povsem svobodnega. Gianfranco
je zmeden. Njegov prvi nagib je olpor, ven-
dar nima mo<i, da bi zepustil Simonello. In
ker jo hofe Airoldi Se razdediniti, ostane
Gilanfranco pri njej, da bi jo branil in pri-
silil Airoldija h kapitulsciji.

* 2 #*

Italijanska revija Il drammac< je priob-
Sii]l{a. o tej Riccijevi uprizoritvi slede®o kri-
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Vecer je imel prisréen uspeh. Igralei so
bili ponovno pozvani pred zastor in obé&in-
stvo je slavilo tudi avtorja.

Uspeh komedije te vrste zavisi prelvsem
od igralske virtuoznosti. Renzo Ricci raz-
polaga s presenetljivo spretnostjo v daja-
nju tona in barv, s katerimi osvaja ohé&in-
stvo in mu ne da ¢asa, da bi utegnilo raz-
misljati ali ocenjevati njihovo vrednost.
Bil je sijajen in vsega obéudovanja vreden
interpret. — Eva Magni podaja Simonello
z veliko tenkofutnostjo in ji zna dati po-
sebno v zadnjem dejanju genljive poudar-
ke, Martelli in Braccinijeva sta prelstav-
ljala svoji vlogi s svojo obifajno spretno-
stjo. Dobri so bili tudi De Gicrgijeva, Bot-
tinijeva, Oppi in Bianchi.

Hugolin Sattner: Oratorij Vnebovzetje
Po vzgledu dunajskih ,sepolcrov‘ 17. veka zelo primerna
in obéutju ustrezna prireditev v Operi

Ljubllana, 24. maja.

Majskim &marnicam in verskim prired-
bam peod pokrovitelistvom Iljubljanskega
gospoda 8kcfa se je pridruzila tudi nasa
Operag z izvedbo Sattnerjevega pred leti
zelo uspesno po Glasheni Matici izvajanega
oratorija v treh del’h za soli, zbor in or-
kester po besedilu pokojnega dr. Mihaela
Opeke,

Kakor Ze vedkrat se je Opera izpreme-
nila v koncertno dvorano in operni oder
je dobil podobo cerkvenega kora z mogod-
nimi orglami v czadju.

Operno ravnateljstvo je utemeljilo svojo
priredbo takole:

»Iz celotne tradicije je razumljivo, da se
bavi operno gledal's¢e tudi z oratorialno
reprodulicijo — in tudi na3g Opera se je
Ze dolgo bavila z nac¢rtom da uvrstj v
svoje redno cpernp uprizarjanje od c¢asa
do ¢asa tud: kak oratorij, Tako stepamo
sedaj pred javnost s slovenskim oratorijem
in sicer v ¢asu, ki je za to primeren. Upa-
mo, da bo Sattnerjev cratorij Marijino
vnebovzetje lepo in prav odzvenel v dusah
opernega chlinstva.«

Ali to uterieljevanje sprejemamo ali od-
klan’amo, mcramo posteno priznati da se
je izvajanje izmvrsile prav dostojno, pevski
in orkestralno rosredeno. PomncZeni cper-
ni zbor v celokupnosti ali razdeljen na Zen-
ski in moecéki del ter e ti posamezno raz-
deljeni po glasovnih skupinah ter vsemu
anaambly na ¢elu sol'sti V. Heybalova, F.
Golobova, J. Lipustek, M, Dcln¢ar in F.
LupSa sp se ped dirigentstvom Antona Nef-
fata z vnemo zavzeli za impozatno izvir-
no skladbo. Prav je, da smo se tako zo-
pet spomnili nasega nepozabnega, plodovi-
tega za cerkveno, poesvetno jn za operno
umetnost velezuzluZnega ter konéno tudi
osebno izrednp prikupnega blagopokoj-
nega rojala.

Dirigent Neffat je vodil orkester in pev-
ce z zgledng pozoracstjo in je Toleg
vodje zbera R. Simonitija — prav njegova
zasluga, da se je oratorij v celoti in v ne,
stetih posameznostih z zborcm in solisti
izvedel pravilno nijansirang in stopnjeva-
no, do tolilte lepote in ucinkovitosti,

Duhovnie usmeorjena v religioznosti 2za-
sidrana Scttnerjeva uglasbitev Opekovega
lrgendaimega besedila je dovolj bogata mo-
tivov in melodij, pa tud; @isto dramatskih

z§é§‘ fn stro__iepiska

— Gospodiéna, — pravi Sef strojepiski, —
&e vas ne bo motilo, bi vam narekoval pismo.
Strojepiska srdito pogleda Sefa, potem pa za-
mrmra nckaj pod nos in potisne list papirja v
pisalni stroj.

— Mar se jezite? — vprada Zef in si priZge
debelo cigaro. Sli¥im, da nekaj mrmrate.

— Seveda mrmram.

— Zakaj pa mrmrate?

— Ker rada mrmram. Kaj vas to moti?

— Ne, prav ni¢ me ne moti. Nasprotno.
ljubo mi je, kajti vi, gospodiéna. mrmrate zelo
draZestno,

— Gospod 3ef, — vzklikne strojepiska, —
ne delajte se duhovitega, ko v resnici niste,
temved raz&'stiva rajii najin poloZaj. Vi me
ne ljubite ved.

— Kaj pa govorite...

— Pravim, da me ne ljubite ved. Evo, kaj
goverim!

— Motite se, gospoditna,
motite.

— Ne, prav ni¢ se ne motim. Ze tri leta
sem vaia strcjepiska, a to je prvi primer, da
zahtevate, naj vam natipkam pismo. Pismo
na pisalni stroj. In to meni.., Th. ih, ih...

Dekle se spusti v jok.

— Vi Zefi ste vsi enaki, — pripomni in si
cbrie solze — Kmalu se nas navelitate. nas
ubcg’h strojepisk. Le da bi se nas odkrizali,
nam zaCnete narekovati pisma. Vem, pretveza
je dcbra.

— Saj ni res, dragica goja, tu ni mogoce
govoriti o nobeni pretvezi.

— Seweda je pretveza. Zdaj boste zvedeli,
da se spoznam na strojep’sje kakor zajec na
boben ali kakor vi na kitaji¢ino in stavim
glavo, da vam bo dalo to opravi&ilni vzrok, da
me odslovite.

— Kaj, — zajeclja 3ef in plane pokonci. —

| e

temeljito se

‘%i ne znate pisati na stroj?

—Saj sem vam povedala Ze v zaletku!
Zdaj se pa delate, kakor da tega niste vedeli.
In prosim vas kdaj pa sprejemaijo Sefi v sluZ-
bo lepa dekleta, da bi jim v reenici tipkala?
To je delo za grda dekleta. Sicer pa, ali sem
bila zares pri vas nameiena za ta posel?

— Vidim, — =zajeclja fe, — obveznost je
cbveznost, — Obdrzim vas v va3i dosedanji
shuzbi. Toda zdaj vidim, da se bom moral
sam nauditi tipkati.

ter naravnost veselo razigranih mest vi-
zoniranih zaneSenosti, iskrene tuge in tri-
umfalne radcsti, dclge vrste vseh mozZnih
Obc¢utij in misli, da vztrajno veZe zanima-
nje pozornih poslusalcev. Angelski zbor
»Zima je pro¢« je pravi biseréek, zbor zem-
ljanov ;Nikar od nas, Devicag je pretres-
ljivo iskren zopet zbor angelcv »Ave Ma-
rijac veli¢astno presunliiv, zbori z »Ale-
lujo« pa dramatsko efektn;i itd. Sladko nez-
ni in topli so spevi Marije v vseh treh de-
I'h, pelni globoke ¢ustvencst spevi Zenina,
a s prav prilkupno melodiko podani neka-
teri epi¢ni drchbei.

Napak pa je po mojem. da je poslusal-
cem Vv zatemnelem gledalii¢u onemogoce-
no obenem c¢itati besedilo,

V. Heybalova in Lipustek sta kot glavna
solista, Golobova, Lup3a in Dolnidar pa
kot solisti vzporedniki izvajali partije z
zanosom In inteligenco, toplim ¢ustvom in
¢utno poglobljenostjo; Se posebej lepo so
peli povezani med seboj ali z zborom ter
se s svojimi glasovi prodorno dvigali nad
mogoctno celolkkupnostjo zborov in orkestra,
v¢asih uprav bojevitega. Tako je izvedba
brez dvoma pri vecini poslusaicev dosegla
svej namen in jim prinesla prav zadovo-
lilvo izpremembo.

Gledaliski list se spominja dunajskih
»sepolcrove iz 17, stoletja, ki so v post-
nem ¢asu in v Velikem tednu redno na-
domestili operng uprizarjanje z oratoriji
1z Kristusovega trplienja in jih uprizar-
jali v kostumih pred bozjim grobom.

Fr. G.

- - -
Radio Ljubijana
PONEDELJEK, 24. MAJA 1943/XXI.

12.30: Poroédila v sloveni&ini. 12.45:
Napolitanske pesmi. 13.00: Napoved ¢asa
— Poroéila v italijans¢ini. 13.10: Porocila
Vrhovnega Poveljstva OboroZenih Sil v slo-
venséini. 13.12: Koncert Radijskega orke-
stra vodi dirigent D. M. Sijanec. — Glasba
za godalni orkester. 13.40: Pisana glasba.
14.00: Poro¢ila v italijan3¢ini. 14 10: Sim-
foni¢na glasba. 14.25: Moderne pesmi vodi
dirigent Zeme. 15.00: Porodila v slovenséi-
ni. 17.00: Napoved éasa. — Por:dila v :ta-
lijan&€ini. 17.15: Na harmoniko ‘gra Av-
gust Stanko, 17.45: Pesmi in napevi. 19.00:
»Govorimo italijansko« — poucuje prof. dr
Stanko Leben. 19.30: Fodo¢ila v slcvenséi.
ni. 19.45- Politién: komentar v sloven3éini
20.00: Napoved &=sa. — Poroéila v italijan-
8¢ini. .0.20: Koradnice 1zvaja orkester, vodi
dirigeat Albert Di Miniello, 20.959: Pisana

glasba 2i.40: Pcttinatijeva sivozei:1: fan-
tazija. 21.40: Predavanje v slovenscinl.
21.50: Koncert Radijskega orkestra vodi

dirigent D. M. Sijanec, sodeluje soprunistka
Ksenija Vidali, — Operna glasba. 22.20:
Preigre in intermezzi znanih oper, 22.45:
Poroé¢ila v italijanscini.

TOREK. 25. MAJA 1943-XXI1

7.30: Pesmi in romance. 8.00: Napcved ¢asa;
porogila®v italijaniCini. 12.20: Plosce 12.30:
Porogila v sloveni@ini. 12.45: Lahka glasba.
12.00: Napoved ¢asa; poroéila v italijan3&ini.
13.10: Poroéilo Vrhovnega poveijnistva Oboro-
Zenih sil v slovensdini. 13.12: Koncert radij-
skega orkestra, vodi dirigent D. M. Sijanec. Pi:
sana glasba. 14.00: Poroc¢ila v italijan3Cini
14.10: Operna glasba na ploscah. 14.25: Orke-
ster pesmi, vodi dirigent Angelini. 1500: Po-
rocila v slovens¢ini. 17.00: Napoved (asa; po-
ro¢ila v italijani¢ini. 17.10: Pe minut gospoda
X. 17.15: Koncert %ram!a »Ljubljana« 17.35:
Pesmi ni napevi. 19.30: Porodila v sloveni¢ini
19.45: Politiéni komentar v slovens&mi. 20.00:
Napoved ¢&asa; porodila v italijandéim. 20.20:
Pripombe k dogodkom. 20.40: Operna glasba.
22.10: Orkester »Armonia« vodi dirigent Se-
gurini. 22.45: Porocila v italijan¥ini.

Iz Hrvatske

— Komasacija bi bila keristna. Hrvat-
ska ima zemljo tako razdeljeno, da se ve-
dno bolj €uti potreba po komasaciji. Otez-
kotena so tudi kanalizacijska dela. Hrvat-
ska ima okrog 1,000.000 ha zemlje, ki bi jo
bilo treba z melioracijo vkljuéiti v polje-
delstvo. Zagrebfki wvseuéiliski prof. ing.
Stjepan Horvat je izratunal da bi se po-
vec€a] pridelek Zita na hektar s komasacijo
in kanalizacijo povpre¢no za 3.5 metrskih
stotov. To bi dalo z letno melioracijo okrog
60.000 ha vsako leto 100 vagonov Zita veé,
kar bi pomenilo znatno o'ajSavo v prehra-
ni prebivalstva. Zato posvefajo na mero-
dajnih mestih vprafanju komasacije ve-
liko pozornost.

| kuSnje =zanj Se preteZke.

N A KOD.

poncdelick,

&m‘ w.mu
- in ribiike zveze
Visckem komisarju
Ljubljana, 22. maja 1943-XXI

Visoki komisar je sprejel v vladni palaé&i
ob navzoénosti viceprefekta dr. Davida,
zaupnika CONI-a Burattija in Sefa upravne
sluzbe Vis. komisarijata voditelje lovske in
ribiske zveze v Ljubljani.

Navzoé¢i so bili za Zvezo lovcev predsed-
nik odvetnik dr. Krejéi, podpredsednik gosp.
Pogaénik, predsednik Lovskega drustva v
Ljubljani odvetnik dr. Taveéar, tajnik zveze
Mladi¢ in blagajnik Novak; za Zvezo ribi-
¢ev pa predsednik g. Bogataj, podpredsed-
nik dr. BoZié¢, predsednik Ribifkega drustva
g. PustoslemsSek in tajnik zveze dr. Bevk.

Po poro¢ilih predsednikov je Visoki ko-
misar prouédil razna predloZena vprasanja
in odloéil, naj se re3ijo v skladu s seda-
;dlm vojnim stanjem in poloZajem pokra-
ine.

Za lov se bodo pripravili ukrepi glede
ukinitve pladevanja prispevkov lovskih dru-
Stev in drugih dajatev, ki se tidejo lova.

Za ribistvo je bilo sklenjero, da se bo
Se nadalje vlagal ribji zarod v vode, ki so
primerne za razmnoZevanje.

Posebne doloébe bodo izdane, da se nre-
prec¢i zloraba lova in ribolova, zlasti z upo-
rabljanjem prepovedanih in §kodljivih sred-
stev.

24. maja 1943-XXT.

Iz Srbije

— Novi mozje vodijo srbsko zadruini-
Stvo. Ministrski predsecnik je imenoval
nove uprave v vodstvu srbskega zadru2-
nistva. Za predsednika upravnega sveta
glavne zadruZne zveze v Beogradu je bil
imenovan senjor srbskega zadruZnistva
Mihajlo Avramovié, za predsednika nad.
zornega odbora vseudiliski prof. Stjepan
Dimitrijevié, za predsednika glavne zvcze
Srbskih kmetijskih zadrug profesor ra
kmetijski fakulteti beograjske univerze
dr. Tanasije Mitrovié, za predsednika nad.
zornega odbora pa bivii minister Andra
Starié. Med novimi &lani upravnih in nacd-
zornih odborov obeh ZadruZnih zvez so
dekan kmetijske fakultete dr. Mihajla
Gradojevié¢, pomoénik ministra za narod-
no gospodarstvo dr. Svetozar Spanacevid,
viceguverner Narodne banke dr. Mirko
Kosié, &lan drZzavnega sveta dr. Stjepan
Ivanié, kasacijski sodnik dr. Ceda Marja-
novié, vseucdiliski profescr dr. Tihomir
Gjorgjevié¢ in predsednik Zveze nabav-

ljalnih zadrug drZavnih usluZzbencev Milo§ |

Stibler.

— Willy Badel padel na vzhodnem bo-
Jis¢u. Na vzhodnem boj'§¢u je padel vo.
dja Studentov nems3ke narodnostne manj-
Sine v bivi Jdgoslaviji Willy Badel. Bil
je med prvimi Nemci, v bivii Jugoslavij,
ki so se prcstovljno javili in odsli na bo-
jis&e.

NEDELJKI SPORT

Dve izdatni zmagi ob zakljucku prve polovice
14 zgoditkov je potrdils disedanie stanje v cbeh
tabelah domacdega nogometnega prvenstva — Zma-
gala sta Ljubljana in Zabjak

Ljubljana, 24. maja.

Nogometno prvenstvo ljubljanske zvoze
Jje zaklju€ilo =z véerajSnjim VI. kolom
prvo peclovico. Zakljuéni tekmi sta popol-
noma razjasnili polozaj, ker se je med
mostvi obelh skupin uveljavila tudi po
to¢kah vidna razlika.

V prvem razredu je Ljubljana z izdat.
no zmago nad Tobaéno tovarno presla v
samostojno vodstvo, ki ga nedvomno u-
pravic¢eno zasluZi. V vseh treh nastopih je
bila zmagovita in je samo Marsu -'spelo,
da ji je klonil s tesnim izidom. Po kalko-
vosti igre je Ljubljana danes Se vedno na-
Se daleko najboljSe mostvo. Drugo mesto
je pripadlo Hermesu bolj po sreCi kasor
zasluZenju, HermezZani bodo morali v diu.
gi polovici krepko zagrabiti vsako prilcz-
nost, da jim sedanji ¢astni poloZaj ne
uide. Mars se gotovo ne bo dal Kar tako
odriniti., Tcba¢na tovdrna je pokazala
mnogo ambieij. Nepremisljena poteza ji
je onemogoéila ugodnejsi plasma, dasi
po sploe&nih kakovostih posameznih moZtov
njen polcZaj v razpredelnici praviden.

Po vderaj3nji zmagi Ljubljane je sta.

je
ev

nje v razpredelnici prvega razreda naslcd-

nje:
Ljubljana 3.3 06 0 1535 6
Hermes e2 00 6:5 4
Mars S 1 -0 -2 T9 2
Tob. tevarna 3.0 0 3 3:12 0

V drugem razredu si je vodstvo zagoto-
vila Ze prejSnjo nedeljo Mladika, ki kakor
Ljubljana v prvem, nima doraslega :tcli-
meca. Vrstni red ostallh se je izc mil zZe
med tednom, ko je zveza razveljavila 1< .
rotanovo zmago nad Zabjakcm. Véeraj jo
Zabjak z visoko zmago nad Vifem stanje

| le potrdil. Sentjalkobéani so kakor Herme-

Zani v prvem razredu priSli na drugo
mesto s pomoljo nasprotnikove nesol'd.

nosti. Korotan je danes boljSe mostvo ka- |

kor Zabjak in bo slednji imel v povratn:ia
tekmah kljub svoji moéni wvolji, da se ob-
drZzi na drugem mestu, tezZko staliscée. Vié
je obsedel na dnu, ker so bile vse preiz-
Ni izkljuc¢eno,
da se bo v drugi poloviei -»opravil

V tabeli drugega razreda je sedaj na-
slednji poloZaj:

Mladika 3 3 0 0 11:3 &
2abjak 320 1.-9:2.4
Korotan 33012 51468 + 2
vig 3 0 0 3 3:160

Sedmo oziroma prvo povratno 'tolo bo
prineslo prihodnjo nedeljo v prvem razre-
du srec¢anje med Toba¢no tovarno in Her.
mesom, v drugem pa med Mladiko in zab-
jakom.

Zabjak —Vic 7:0 (3:0)

Izid -je vsekakor nekolike previsck.
2abjak je bil sicer v vseh vrstah boljsi,
razlika pa ni bila tolikSna, kakor bi mecgli
sklepati po »olimpijskem« rezultatu. Po-
kazal je predvsem ve¢ borbenosti, prodor-
ncsti in dobrega starta. Ker je.veéina njo.
govih igralcev moéne teiesne konstitucije,
se je s temi lastnostmi z lahkoto uvzlja-
vil proti mladim in Sibkim Viéanom. Smi.
sla za tehniéno igro pa so pokazali "Ji-
¢éani veé. Zal, napad ri znal 1zkoristiti ni-
ti ene izmed mnogih priloZncsti pred vra-
tmi. Hud poraz gre v celoti na rovas ne-
dorasle obrambe.

Ze v prvi minutl je Vié imel 1007-no
priloZnecst za zgoditek. Toda napadalee,
ki je bil sam z Zogo dva metra pred praz-

| nimi vratmi, jo je zacetnisko rerodno za.

. pravil. Kasneje se je

poCasi  uveljavlial

| zabjak, vendar je $el prvi strel na vruta

| Viéanov Sele v 10. minuti. Vié je bil po-
\ novno v krasnem poloZzaju, zaradi mea-

kanja pa se je Zabjakovi obrambi posre-
¢ilo zadnji hip poslati Zogo » kct, ki je
ostal neizrabljen, V 18. minuti je “abja-
kova premoé prvié prisla do lzraza. Leva
zveza je ustrelila Zogo z 10 m neubran-
ljivo v mreZzo Vi¢a. Vi¢anl sc bili takoj
nato zopet pred vrati Zabjaka, toda tud!
tokrat so zapravili dve moZnosti za iz-.
nadenje. V 23. minuti je bilo uspedno za
Zabjak levo krilo. §tiri minute kasneje je
bil iz prostega strela s 16 m Irte postav-
ljen rezultat prvega polCasa 3:0 za 2ab-
jak. Proti koncu so Vi¢ani .opet nevarno
napadali, niso pa dosegli nob2nega usps-
ha. Razmerje kotov je bilo v prvem pal-
Zasu 4:3 za Vié.

V drugem poléasu je pripadalo zaéetnin
20 minut Vi¢anom. Igralo se je preteZno

v Zabjakovi polovici. Nato pa so Viéani

popolncma popustili in Z2zsbjak je zcpet
zagospodaril po igrid¥u. Svojo premoé je
znal izkoristiti: v 27. minuti je poviSalo
desno krilo, v 30. levo krilo. v 36, leva
zveza in v 37. sredoii napadalec. T:0 za
Zabjak. Kcti 6:5 za Vié.

Sodil je dobro Kos.

i
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Ljubljana — Tobaéna tovarna 6:1
(1:0)
Ljubljana: RozZiec—Lah II,
Perhari¢, Varl, Sercer—Kroupa,
Hacler, Bertoncelj, Pelicon.
Tobaéna tovarna: Oblak—Kiszl,
Nagode II.,—Milanovié, Janui, Skerjanc—
Bezlaj, Marn, Nagode 1., Kcstanjsek, Lov-
Sodnik: Mehle s Kosom in

Hasl--
Tah 1.,

Makovcem.

| rita Brescia
| Enjih

Skoro popolna repriza velikonoéne tek- |

me med istima mo&tvoma. Ljubljana je
nastopila brez Vodeba, ki ga je zamenjal

le deloma Pelicon. S svojo igro Kkratkih, |

natanénih pasov je predvajala za oko in
rezultat udinkovito igro. Podajanje in po-
stavljanje je pokazalo vzorno razumeva-
nje zlasti v napadu, kjer so vsi igrali do.
bro. Hacler kit vedja napada je prisel do
strela samo v zaletku, kasneje ga je ob-
ramba Tobaéne tovarne ckrbno nadzira-
la. V krilski vrsti sta za uspeh zasluZzna
zlasti Varl in Perharig ki sta neumorno
ustavljala vse posknse Tobadne tovarne.
OzZja cbramba ni imela veliko dela.
Tobatna tovarna je véeraj zaigrala mno-
go bolj disciplinirano in fair. Edini, ki Se
ni mogel krotiti svojih nog, je bil Nago-
de I, vendar do hujsih izpadov ni prislo,
ker se je Ljubljana s svojo kombinatorno
igro izegibala, kelikor je bilo mogode, te-
sneiiim sre¢anjem. Tekma je bila za ob-
rambo huda preizkusnia, ki ji je bila kos
samo prvi polgas. Oblak v vratih je bil
morda najbeolj3i moZz v wvrstah oranznih,
dasi gresta dva zgoditka na njegov rovas.
Dobra je bila tudi ostala obramba. Slabsi
kot na preidnjih tekmah je bil Janug, po-
pelnoma pa je odpovedal Milanovic, Ker
je krilska vrsta igrala predvsem defen-
zivno, je napad redko prisel do veljave.
Dobre tridetrtine igre je Ljubljana po-
polnoma prevliadovala. Bili so trenutki, ko
se je zdelo, da se igra samo na ena vrata,
V prvem poléasu je Ljubljana pokazala
veliko lepih potez. ni pa bila uéinkovita,
ker je bila ohramba Tobacne tovarne Se
pri moceh. Sele ko je odpornost oranZnih
pcéasi popuscala, so se lepi igri priklju-

¢ ¢ili tudi uspehi. Prvi in edini zgoditek pr-

vega poléasa je bil doseZen Ze v 5. minuti.
Lah je poslal Zogo Kroupi na krilo, ta pa
jo je skoro iz kota vrnil Haclerju, ki jo je
z ostrim strelom poslal v levi kot. Oblak
je bil brez moéi. Sledili so nato Stevilni
napadi in streli Ljubljane, ki so §li wsi
mimp vrat ali pa so se konéali v rokah
Oblaka. V 153, min. je bil prvié resno za-
peslen Rozi¢é. Nagodetov strel z 12m je
dvignil &ez vrata. Notraniji trio Ljubljane
je bil stalno v akciji. ori ¢emer je pcgosto
zanemarijal Kroupo. Stevilni streli Laha,
Bertonclja in Haclerja so §li ¢ez vrata.
Tako se ie vrstil napad za napadom. ne
da bi Zoga nasla pot v mreZo. Razne ne-
varnosti pred vrati Tobaéne tovarne so
minile bre=z huiiih posledic. Bertoncelj je
poslal v 268 minuti ostro streljano Zogo v
steber. P «lobno nato v 232. minuti Kroupa.
V 39. minuti se je ponudila Tobaéni to-
varni krasna priloznost za izenalenje.
Sodnik ie prestrogo nrisodil kazenski strel.
Janud pa ga ni znal izrabiti. Takoj nato
ce je z leno parado izkazal Oblak., ko je
v letu odbil Bertonclievg Zogo WNaslednjo
minuto sta ponovila oba podobno zadevo:
tokrat se ie Oblak vrgel Bertonclju pod
noge in dobil v obraz polni udarec Zoge.
ki se je odbila daleé¢ v polje: Koti prvega
po'éasa 5:1 za Lijubljano.

V drugem noleasu se je Ze v 4. minuti
ponudila Ljubliani siiaina moZnost. Pe-
licon pa je bil kot zadniji v tako nerod-
nem nolofaiu. da ni mogel vel kakor po-
slati 7ogo vznoredno z vrati mimo. V 8
minuti je zakljuéil Bertonceli na Lzhov
predlofek lepo akeijo z ostrim strelom.
ki je bil tako mo&an. da ga Oblak ni mo-
gel obdrZati v rokah in mu je Zoga ufla
v mre¥n. 20 za Liubljano. Sedaj se je
sprostila tudi Tobaéna tovarna in v 1L
minuti je nagel Nagode luknio. Zoga je
£la neubranliivo v desni kot Ljubljaninih
vrat. 2:1 za Liubliano. Za hip je Ljublia-
na popustila Teda 7e v 16. minuti je bila
zopet v napadu. Tokrat je vodil Zogo
Kroupa. ki jo je tudi udaril na vrata tako
moéro. da ie Oblaku ufla in obsedela v
mrezi. Sledilo je 10 minut neprenehnega
oblegania, Na 4:1 je nato v 25. minuti
dvignil Lah. ko je Pelicon streljal kot.
Oblak je bil vedno bolj zaposlen. V 27
minuti je zgre%il Hacler pred praznimi
vrati. Prodori Tobaéne tovarme v Ljub-
lianinn polovico =0 hili le smoradiéni in =st=
iih Hasl ter Lah IT z lahkoto zavraéala.
V 38. minuti je podal Kroupa Zogo v sre-
dino Hacleriu. katerega strel se je odbil
od noge nekeza branilca. Zogo je dobil
Pelicon in strelial neubranljive mime
Oblaka. Zadnji zgoditek je bil v 40. minu-
ti zopet delo reumornega Laha, ki mu je

Zogo predloZil Hacler. Oblak je 3esti& po- -

bral usnje iz svojih vrat. Ljubljana je bi-
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la do konca 3e v Neva-
ren je bil prosti strel s 16 m é&rte. Lahov

i

pa je Sel tik mimo vrat. Igra se je
konéala s kotom za Ljubljano. Razmerje
kotov 10:1 za Ljubljano.

Sodnik je bil za nekatere prestopke ze-
1o prizanesljiv, za druge pa prestrog. Gle-
aa cev okoli 8CC.

Prvenstvo rezerv in mladine

Prvo kolo prvenstva rezerv in mladine
je obsegalo dve tekmj iz skupine rezerv
in tri iz mladinske skupine. Obe rezervni
tekmi sta se konéali z enakim izidom.
Mars je premagal za Kolinsko tovarno
Hermes 2:1 (2:0), Ljubljana pa na Rakov-
niku Korotan 2:1 (1:1).

Glavni mladinski spored je bil na igri-
S¢u Ljubljane. Izkazala se je mladina To-
baéne tovarne, ki je premagala mladino
Zabjaka z najvidjiim veerajinjim izidom
10:0 (6:0). Mladina Ljubljane je podlegla
mladini Mladike 0:1 (0:0). Tretja tekma je
bila na igris¢u Marsa, Mladina Vi¢a, ki je
v podobni lanski konkurenci zmagala, je
premagala mladino Marsa 4:0 (1:0).

Izidi tekem v Italiji

V pokalnem polfinalu je véeraj Toriro
na svojem igrisfu premagal Romo 3:1
(1:0). Venezia pa Genovo 3:0 (2:0)! Prva
tekma je bila zakljufena 6 minut pred
reguiarnim koncem, ker se je wvnel pre-
pir o> pravilnosti zadnjega zgoditka. Ri-
zultat iz Eenetk je senzacija, ki jo je ma-
lo kdo pri¢akoval.

V diviziji B se poloZaj razvija ugodno za

Brescio, ki je premagala Napoli, Modena
pa je izgubila tekmo z Anconitano Odlo-
¢ilna bo prihodnja nedelja, ko se pomee
in Modena, Rezultati véeraj-
tekem so:
Videm: Udinese-Cremonese Siena:
Siena-Savona 5:0, Lodi: Fanfulla-Pisa 5:2,
Rim: Mater-Pro Patria 3:2, Padova: Pado-
va-Novara 1:1, Spezia: Alessandria-Spe-
zia 1:0, Ancona: Anconitana-Modena 1:0,
Brescia: Brescia-Napoli 1:0.

Stanje v tabeli: Modena in Brescia 41
tofk, Napoli 40, Pisa 36, Pro Patria 35,
Spezia in Cremonese 32, Pescara 30, Fan-
fulla 29, Anconitana in Padova 28, Ales-
sandria in Mater 26, Udinese 25, Novara
24, Siena 23 in Savona 16 tolk.

Kvalifikacijska tekma med Pro Gorizio
in Verono se je konéala neodloeno 0:0.

-

2.2

— Cetrta etapa vojne kroine dirke po
Italiji je bila véeraj po Laziu s startom
in ciliem v Rimu v okviru dirke za Veli-
ko rimsko nagrado. Zmagal je Servadei iz
Forlija, ki je priSel na cilj v 7:24:27 ali
s hitrostjo 33.123 km na uro. Drugi je bil
Ricci, tretji in ¢etrti Marabelli in Magni,
peti Crippa, Favalli in Bartali nista star-
tala. V skupni oceni vodi z veliko pred-
nostjio Servadei, ki ima 21 tock.

Beleznica

KOLEDAR

Danes: Ponedeljek, 24. maja: Janez P.,

Marija pomoénica kristjanov.
DANASNJE PRIREDITVE

Kino Matica: Tri dunajska dekleta,

Kino Sloga: Samo eno nof,

Kino Union: Turhina,

Kino Moste: DZungla in H& viharia.

Razstava mladih slikarjev in kiparjev v
Jakopitevem paviljonu, odprta od 9.30 do
19.

Razstava Edo Derzaj v Obersnpelovi gale-
riji, odprta od 8. do 18.30.

DEZURNE LEKARNE

Danes: dr. Piccoli, Blelweisova cesta 6;
Hoéevar, Celovika cesta 62; Gartus, Moste,
Zaloska cesta 47.

GLEDALISCE
DRARMA
Ponedeljek, 24. maja, ob 18.: Amarsi cosi.

Gostovanje italijanske gledalitke druzine
»Renzo Riccie, Izven. Cene od 20 lir na-
vzdol.

Torek, 25. maja, ob 18.: Vivere insieme.

Gostovanje italijanske gledaliske druZine
»Renzo Riccie. Izven. Cene od 20 lir na-
vzdol.

Sreda. 26. maja. ob 18.: Il piceolo sanvi_‘ o.
Gostovanje italijanske gledalitke druZine
»Renzo Riccie, Cene od 20 lir navzdol,

OPERA
Ponedeliek. 24. maja: Zaprto.
Torek, 25. maja: Zaprto.
Sreda, 26. maja, ob 18.: Prodana neves
sta. Red Sreda.
Cetrtek. 27. maja, ob 18.: Madame But-
terf!v Red Cetrtek.
Peterk, 28. maja, ob 18.: Vnebovzetje B.
Dev. Mar. Oratorij. Red B.
*
Gostovanje italijanske gledalii¢e druiine
»Renzo Riccie. V ponedeljek 24., torck 25. in

| sredo 26. t. m. bo gostovala v Drami skupina

dramskih igralcev, katere vodja in prvi igralec
je Renzo Riceci. Ta skupina spada med seda-
nje 3t'ri najboljfe italijanske. Spored gostovas
nja ie sestavljen iz dveh iger laZjega znacaja:
Amarsi coSi, Vivere insieme in drame Il pic-
colo sanfo. Opozarjamo na to nenavadno pri-

| reditev, ki nam bo dala priloZnost spoznati

raven italijanske drame, ki nam je bila doslej
znana samo poe enem primeru, ko smo videli
Goldonijeve »Zdraho na vasi«. Veljale bodo
cene od 20 lir navzdol.

Za smeh

IZBIRA POKLICA
— Kaj bo va3 sin. ko konéa Zole?
— Uctitelj postane. y
— Mar ima kaj smisla za pedagogijo?
— Seveda ga ima, saj je Ze zdaj zelo na-
vduSen za pocitnice.

NEMOGOCE
— Kaj ti je rekla Zena, ko si se vrnil tako
pozno ponodi domov?
— Kaj je rekla, Nemocgode je zapomniti si
toliko besed.

DRUGI MOZ
— Moj prvi moz je bil stokrat pametnejsi
od tebe, — pravi Zena vsa cbjokana.
— Kar lepo mcléi. Oba 8va se oZenila s

rebaj.
MASER

— Jaz sem meéaser — se predstavi MiSi&
rle laliskemu ravnatelju. — Pripravljen sem
masirati vee vaSe plesalke proti plad&ilu treh
tisoCakov.

— Dobro, &e lahko tzkoj poloZite denar,
lahko tudi takoj pri¢nete z de'om — mu
odgovori ravnatelj.
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Slovenska drama na
RuZa Lucija

dejanjih ,Petra%

Ljubljana, 24. maja.

Prva letofnja izvirna premiera v zagreb-
Skem gledalistu je bila dne 19. maja vpri-
zorjena drama Petra od slovenske pisa-
teljice RuZe Lucije Petelinove.

Petra je bila mlada in lepa, ko se ji je
dogodilo, da je dobila prej otroka za zibel,
kakor mozZa za zakonsko posteljo, Stric
njenega ljubimca ji je velikodusno zapu-
stil veliko premoZenje in ona je otroka
vzgojila v mladega 20-letnega moZa, ko se
naenkrat zopet pojavi ljubimec iz mladih
dni, ki je med tem kot filmski igralec Zi-
vel v svetu. V borbi med ljubimcem in
Petro za sina se izkaZe, da to ni njegov
otrok, ki je bil mrtev rojen, pa¢ pa otrok
neke druge Zene, ki je bila s Petro ob-
enem na porodu v sanatoriju. Vseh dvaj-
set let je Zivela nad Petro in dozdevnim
sinom skrivnost, za katero sta vedela sa-
mp ona in dr. Borak. V tem &asu je Petra
oboZevala slikarja Adrijana DragoZa, po-
kupila je wvse njegove slike in jih zbrala
v svojem salonu. Ljubosumje prvega lju-
bimeca. ki je med tem ljubimkal s svojo
nefakinjo Vando. je tako neizmerno, da
postavi Petro pred alternativo, da seige
Drazgofeve slike, ali pa se bo maZ&eval
nad njegovo héerko, ki jo je redil iz bom-

we2a Pariza. Petra se iz ljubezni
I od'oC1 za pozig slik, dobi pa
ax pretres zivcev, da mora v sanatorij dr.
kjer se dogaja tretje dejanje.
Je ravno na poti k okrevanju, ko

DNEVNE VESTI

— Predavanje nem3kega zgodovinarja v

Milanu. Te dni je bila v Milanu v dvorani
kulturne zavoda italijansko-nemska kul-
turna manifestacija. Predaval je prof.
Mayer, ravnatelj drZavnega zavoda za sta-
reifp nemsko zgodovino v Berlinu, o nem-
fkem srednjeveikem imperiju in drZavi.

Predavanju so prisostvovali med drugim
komisar omenjenega kulturnega zavoda
nemskega generalnega konzulata ter za-
stopnik milanske katoliske univerze.

— Nemska odlikovanja milanskim ob¢é&in-

skim funkcionarjem. Nemski generalni
konzul v Milanu von Halem je izrodil v
navzofnosti nemskih konzulov Meissnerja
in Weberja, zaupnika nac. soc. stranke v
Milanu, predsednika nems3ke trgovinske
zbornice za Italijo ter predstavnikov nem-

ske zajednice v Milanu podprefektu dr.
Severiniju zasluZni krizec nemskega orla
prvega razreda v znak priznanja za nje-
gove zasluge na podroéju italijansko-nems-
skega sodelovanja, Nadaljnji zasluZni kriz-
ci so bili izro¢eni ob tej priliki ob¢inske-
mu generalnemu podtajniku Herminiju
Brusu, Sefu regulacijskih naértov dr. Bo-
dinu, Sefoma tehni¢nega oddelka milanske
obéine inz. Ceechiju ter inZ. Secchiju, Se-
fu gospodarskega oddelka Vigorelliju ter
tiskovnega urada Ferdinandu Pochu.
V imenu odlikovancev se je po primernem
nagovoru nemskega generalnega konzula
zahvalil za izkazano priznanje milanski
podZzupan Severini.

— Odli¢ni italijanski pianist koncertira
v Zagrebu. Italijanski pianist Nino Rossl
je koncertiral te dni v dvorani hrvatskega
glasbenega zavoda. Rossi je bil deleZen
toplega priznanja. Zagreb3ki dnevniki po-
sve€ajo italijanskemu umetniku ob&irne,
ohvalne kritike,

Sefu

— Lep mednarodni uspeh rimskih arhi-
tektOv. Znana revija »Architettura« objav-
1ia zakljucke nateCaja, razgiaSenega leta
1340 po turiki vladi. Natetaj je bil name-
njen arhitektom iz vseh drzawv, ki so v
prijateljskih odnosSajih s Turc¢ijo. Razgla-
itev natefaja je sluZila poéastitvi spomi-

na Kemala Atatiirka. Med zmagovalci na-
tecaja je znameniti rimski arhitekt Ar-
naldpo Fasclini, ki deli prvo mesto z Nem-
cem. I. Kriigerjem ter Turkom Rminom

Onat-Orhamom. Komisija, ki je razsojala,
je sklenila kupiti nalrte Italijanov Ivana
Muzia, Gina Franzija ter Josipa Vanara.
Omenjeni rezultat je nedvomno lepo spri-
cevalp kvalitetnemu formatu italijanskih
arhitektov. Razen tega moramoe upostevati
tudi Steviléno razmerje, saj je bilo med
47 konkurenti komaj pet Italijanov, ki so
si pa vsi priborili viden uspeh. Italijanski
umetniki pa so si priborili mednarodno
priznanje tudi ob mednarodnem nateaju
za nacért bratislavskega vseucdiliSkega me-
sta. Zmagala sta rimska brata Ernest in
Atilij La Padula, katerih naért je bil na-
grajen s 100.000 lirami. Razen tega je bra-
tislavsko razsodiste kupilo predloZeni na-
¢ért italijanskih arhitektov Lucchinija ter
Pasquia.

— Izmenjalna umetnostna razstava Fer-
rara—NMijnster, Iz Ferrare porocajo: Ob
najlepiem uspehu je bila zakljutena te
dni umetnostna razstava ferrarskih likov-
nih umetnikov v prostorih palacée Dia-

—_— ~: —_— -

Jezikovna pasa

po prof. Antona Breznika razpravi
»Stavéna negacija v slovenséini«

Med najzanimivejSe razprave te dni iz-
isle prve knjige »Razprave filozofsko-filolo-
Sko-historiénega razreda naSe Akademije
znanosti in umetnosti spada nedvomno raz-
glabljanje nasega slovni¢arja prof. Antona
Breznika o »Stavéni negaciji v slovenséini«.
To poglavje naSega jezika je ob3irno, naj-
vedkrat pa v slovnicah slabo obdelano, saj
te o mnogih primerih sploh ne govore. Ker
doslej ni bilo preud¢eno dovolj podrobno z
upostevanjem vseh virov in so se nekateri
pisci zanesli enostavno na nauke svojh
prednikov, so se v pravila o stavinem aika-
nju vrinili napa&ni nauki.

Prof. Breznik obravnava v omenjeni raz-
pravi stavéno nikanje v sedmih poglavjih in
prihaja do zanimivih zaklju¢kov, ki so ne-
koliko nasprotni dosedanjim pravilom. V
prvem poglavju se bavi z zanlkanim velel-
nikom. V nasprotju z MikloSifem -1gotavlja,
da izraZata v slovansk’h jezikih tako nedo-
vr3ni kakor tudi dovr3ni glagol v zanika-
nem velelniku prepoved dejanja kot takega,
naj gre za glagole, ki imajo trenutni, lraj-
ni ali pa ponavljalni pomen. Zanikani ve-
lelnik nam ne pove, ali se dejanje nadaljuje
all ne, ali se zadenja ali kon&uje.

Za rabo zanikanega velelnika postavlja
naslednja pravila:

1. Kadar ima glagol ponavljalno obliko,
je pravilno uporabljanje samo to, naj je pre-
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em odru
je napisala dramo v treh

jo obii%e naenkrat njem oboZevani slikar
Dragod in kateremu pripoveduje dr, Bo-
rak, da so vse njegove slike v Petrinem
salonu, tedaj pa mu h&erka odkrije res-
nico o poZigu. Pride tudi prvi ljubimec
Kaldo, ki se menda hode opravi€iti pred
Petro zaradi svojega postopanja, toda mnje-
gova prevarana ljubimka - ne¢akinja ga
ustreli, To dejanje Petro tako pretrese, da
se ji omralj um... S tem se drama konta.

Dejanje je tako mnogovrstno, da sem ga
samo nepopolno izérpal. vendar dosledno
in ip:emtno povezano. Prvo dejanje, ki
sluZzi bolj razporeditvi in objasnitvi oza-
dja, ni posebno uZgalp in skoraj sem se
zalel bati za uspeh. Toda v drugem deja-
nju, ko se Petra bori med ljubezijo do
slikarja in njegovega dela ter ljubeznijo
do njegovega otroka, se drama povzpne in
potegne &loveka za seboj in gromko plo-
skanje ni prenehalo, dokler se ni prika-
zala tudi avtorica., Ljubezen Zene do otro-
ka je v Petri krasno opisana. Petro je
igrala Vika Podogrskg z znano umetnisko
silo., Prav dobro je karakteriziran tudi
njen prvi ljubimec Rasto Kalda, ki ga je
dosledno pokazal Muto Grkovié. To sta
tudi glavni vlogi. Dr. Boraka je igral in

igro_ izvrstno reZiral in opremil Hinko
Nudid.
Pisateljici na uspehu c¢estitamo, veseli

nas. da je drama tako lepo uspela. Zelimo,
da bi se z njo pokazala tudi v Ljubljani.
Franjo Bolka.

manti Razstava je bila prirejena v okviru
umetnostnega izmenjalnega dogovora med
mestoma Ferrarog ter Miinsterjem. Razsta-
vo si je ogledal minister Biggini, ki je ku-
pil sliko Angela Longanesija »Decek s ki-
taro« za galerijo sodobne umetnosti v Ri-
mu. Na razstavi sp zbrali svoje umetnine
malodane vsi ferrarski likovni umetniki,
med njimi najbolj znani Amerigo Ferrari,
Giorgio De Vincenzi, Leon Caravita, He-
rald Mori-Cristiani. ki je izboren kolorist,
Gino Marzocchi ter kiparja Hanibal Zua-
loisi in Ulderico Fabbri. Ferrarski umet-
niki bodo razstavili svoje umetnine v
Miinstru.

— Junadka smrt majorja Galimbertija.
Major pomorskega pionirstva inZ. Bruno
Galimberti je nasel junasko smrt v pomor-
slzi bitki na ladji, na kateri se je udelezil
neStetih srelozemskih pemorskih ckeij. Po-
kojnik se je udelezil libijske in 3pznske voj-
ne. Od pri¢etka sedanjih vojnih sovrazZno-
sti so mu bile poverjene vazne akcijske na-
loge.

=~ RImski sledovi na ogrskih tleh. Bu-
dimpestanski vseuciliski profesor dr. Ste-
fan Borzsak je predaval na sedefu Kr.
zavoda rimskih 3tudij o rimskih sledovih
na Ogrskem. Po konfanem predavanju je
bilp izvajanje starinskih ogrskih ter itali-
janskih skladb. Sodelovala sta sopranistka
L. Piombg ter pianist R. Iosi. Navzo&ni so
bili poleg Stevilnega rimskega kulturnega
ob&instva eksc. Ussani, eksc. Gray ter
ravnatelj ogrske akademije,

— Prenos spomenika Marka Avrelia. Iz
Rima poro¢ajo: Po konéanih delih za pre-
nos znamenitega kipa Marka Avrela na
Campidogliu je bil preme3¢en tudi konj.
Pomembni spomenik je s tem za ¢asa tra-
janja vojne spravljen na varno.

— Pricetek Monteverdijevih proslav v
Florenci. V mestnem gledalii¢u v Florenci
je bila v navzoénostj li¢nih predstavni-
kov umetnosti ter knjizevnosti prva spo-
minska manifestacija za proslavitev 300-
letnice smrti znamenitega cremonskega
skladatelja Klavdija Moenteverdija. Pri iz-
vajanju sporeda so sodelovali ¢lani zbora
in orkestra florentinskega glasbenega ma-
ja ter 12 slovitih solistov, ki so s svojim
sijajnim nastopom povzdignili slavnostni
potek velera.

— Kuverta s 84.000 lirami izgubljena ter
najdena. Iz Milana porcdajo: Te dni je
vstopil 60letni Konstantin Pascuceci s svo-
Jim vnukom v tobaéno trafiko F:girli. Cez
nekaj C¢asa sta se oba vrnila in vprasala,
¢e sta morebiti pustila v trafiki rumeno
kuverto. Lastnik trafike jima je odvmmil,
da je ni videl. Pascucci je s svojim vnukom
olSel ter se vrnil z organi kvesture, ki so
izvedli v vseh prostorih trafike temeljito
preiskavo, ki pa je bila brezuspesna. K sre-
¢i pa je bila dragocena kuverta vendarle
najdena in sicer v blizini postne palade,
kjer sta jo izgubila. V kuverti je bilo nam-
re¢ za 84.000 lir gotovine in dragocenosti.

— Hisne gospodinje odpisale najemnino
bojevnikovi materi. Marija ter Ida Trau-
§e]bi in Angela Marziali so spregledale na-
jemnino za ves Cas vojne gospe Ivanki
Fannini, materi vojaka. ki je Ze &tiri leta

poved splodna ali pa veljavna samo za eno
dejanje. Napaéno je: sluzbe ne odpovej, pra-
vilno: sluzbe ne odpoveduj. Enako je napac-
no tudi: ne obupajmo; ne postoj; o ne vpra-
Saj me nikdar. Pravilno: ne obupujmo; ne
postajaj; o ne vprasuj me nikdar. Napaé-
no: ne nesi; ne teci, ne vleci. Pravilno: ne
nosi, ne tekaj, ne vla¢i. Le kadar ima traj-
ni glagol drugaden pomen kakor ponav-
ljalni, moramo uporabljati trajno obliko.

2. Kadar ima glagol samo trajno cbliko,
se uporablja ta oblika, ¢e je prepoved splos-
na ali pa enkratna. Ne smemo torej rabiti
dovrinega glagola. Zapoved se glasi: stori,
povej, nap’si, snej, sedi, pohvali. Prepoved
pa: ne delaj, ne pravi, ne pisi, ne jej, ne
sedaj, ne hvali. Napa&no je: ne povej mu
ni¢esar; ne pokaraj me. Pravilno: ne pravi
mu niéesar; ne karaj me.

3. Obe gornji pravili sta veljavni za vse
slovanske jezike. Samo za sloven3éino in
srbohrvaséino pa velja naslednje pravilo:
kadar nima glagol ne ponavljalne in ne
trajne oblike, temve& samo dovrino, se upo-
rablja ta tudi, kadar je prepoved splo3na.

Enako uporabljamo dovr3no obliko, ka-
dar ima nedovr3nik drugafen pomen. Ker
8o drugi slovanski jeziki razvili veliko obi-
lico ponavljalnih oblik in lahko z njimi iz-
razijo vsako prepoved, to pravilo zanje ni-
ma pomena. Zgledi: ne zavrzi me; ne pre-
vzemi se; ne pogin; ne zakasni se; ne usli-
8i me. Zgledi, ko ima dovr3na oblika drug
pomen kakor nedovr3na (trajna ali pa po-
navljalna): ne ukani ga (kaniti ima drug

pomen); ne pohodi mi sadik (pohajati ima
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KINEMATOGRAFI

KINO UNION
Odli¢en &eski film po znamenitem
K. Capkovem romanu

V glavnih viogah: Lida Baarova in
Frantisek Smolik
Predstave: ob delavnikih ob 15.30,
17.30 in 19.30 uri; ob nedeljah ob
10.30, 15.30, 17.30 in 19.30 uri

KINO MATICA
Sijajna burka o treh lepih in prebri-
sanih dekletih. Dovtipna vsebina, ko-

miéni prizori, lepa glasba in spratni
igralci

Tri dunajska dekleta
V glavnih vlogah: Carola Héhn, Lucie
Englisch, Grete Weiser, Hainz Riih-
mann

Predstave ob 13, 17. in 19.15 arl

KINO SLOGA
Film iz cirkusSkega Zivljenja, poln
pustolovi¢in in napetih prizorov
Sam? eno n3¢
V glavn!h viogah: Ingrid Bergmann,
Edwin AdolphsSon, Ain0 Taube

Predstave ob 14., 15.50, 17.40 in 19.30
V nedeljo Se ob 10.30

— Lep uspeh Alessijeve komedije v Kas-
slu. V kasselskem drZswvnem gledalis¢u je
bila, kakor porofajo iz Berlina, otvorjena
Iramska sezona z veseloigro ravnatelja tri-
estinskega Piccola Rina Alessija pod naslo-
vom »Gospa s Cipkamic«. Komedijo je pre-
vedel nem3ki pisatelj ter generalni gleda-
liski intendant dr. Ullrich. Alessijeva Kko-
medija je doZivela lep uspeh in so bili so-
delujo¢i okeli 30krat poklicani prel zastor.

— USodna vcinja na Tiberi, Trije rim-
ski de¢ki so se spravili v &oln v bliZnini
Sv. Pavla na Tiberi. Zaveslali so proti sre-
dini in pustili, da jih je refna struja po-
nesla navzdol. Najmanjsi med njimi Hek-
tor Rolli, star 6 let, se je pri tem nagnil
preve¢ &ez rob ¢&olna. Omahnil je v reko,
ki ga je za zmerom zagrnila. Njegovo tru-
plo je naplavila Tibera na kraju Ponte
Galeria.

— Nova pesniSka zbirka Guida Sambo.
V zalozbi Delfino, ki jo vodi Venusto Ros-
si., je iz8la te dni nova pesnidka zbirka
Guida Sambo v zelo li¢ni, okusni opremi.
Naslov nove zbirke je »Vrta,

— Nesrege. Vceraj so iskali v ljubljan-
ski bolnisnici zdravniske pomoé¢i nas!ednji
ponesrecenci. Jurij Kopaé&, 57letni posest-
nik iz Sela-Sumberka_ si je pri padcu s ko-
zolca poskodoval hrbtenico in rebra. — Ma-
rija Kastelic, 85-letha mestna uboga iz
Ljubljane, si je pri padcu zlomila desno
nogo. — Ivan Merlak, 22-letni kolar iz
Vrhnike, se je ranil na desnem odesu, —
Fr. Mrhar, 31-letni delavec iz Dolenje va-
si. si je pri padcu pod voz zlomil desno
nogo. — Marjanca ZdeSar, 2-letna héi klju-
¢avni¢arja iz Ljubljane, si je pri padcu s
postelje z'omila levo nogo. — Martina Spa-
rovca, 40-letneza kovaéa iz Smarja, je konj
udaril v trebuh ter ga meoéng ranil,

1Z LJUBLJANE

—1j Vreme se spreminja. V scboto se
je vreme zaéelo spreminjati; dopcldne je
Se vladala burja in zdelo se je, da bo
ostalo vse po starem, a popoidne je zapl-
hal juz in se je zadelo naglo oblagiti. V
no¢i med sobcto in nedeljo je bilo obla.
¢no in tudi véeraj dopoldne se je solnce
po vecini skrivalo za oblaki. Toda veéevaj
ni vel pihal jug, zopet je potegnila bar-
ja in zacCela je razganjati oblake. Pop-l-
dne je od C¢asa do ¢asa posijalo solnce,
ZvecCer je bilo Ze po vedini jasno. Davi je
bilo Se¢ malo oblaéno, vendar je solnce za-
¢elo zgodaj greti. Ponoéi se ni mnoczo
ohladilo, tako da je maks‘malna tempe-
ratura davi znaSala 11.10. Samo enkrat
v tej pomladi je bila doslej najniZja dnev-
na temperatura pribliZno tako visoka, si.
cer so pa bila ves mesec hladna jutra.
NajviSja temperatura je -¢eraj znasSala
210, Za solnéenje in kopanje se nam vée-
raj ni zdelo dovolj tcplo, vendar je LEilo
tudi nekaj ljudi v kopaliSéu.

—I1j Veéerni tramvajski promet. Tram-
vajski promet v nasem mestu Se zmeraj
stalno narasca. V zadnjem ¢&asu so zaradi
tega dali v procmet 3e nekaj rezervnih voz,
in sicer na progah Magistrat—Rakovnik
in Hrvatski trg—Moste, Ti vozovi obratu-
jejo za rednimj vozovi v jutrnjih, opoldan-
skih in vefernih urah. Po potrebi pa od-
brze rezervni vozovi tudi proti pokopali-
5¢u, Proti Vi¢u in Si3ki in obratno pa
véasih odpeljejo kar po trije, §tirje tram-
vaji drug za drugim. Promet na Ajdovsdi-
ni, pred glavno posto, na odseku med
Ajdoviéing in glavno posto ter na Hrvat-
skem trgu do sploSne bolnice je postal
res velikomesten. Tramvaji si slede véasih

drug pomen); ne pridi mi ve& domov. Vir,
ne presahni mi sredi trat (zgled iz Zupan-
Cieve pesniSke zbirke »Mlada potac¢; pre-
s’hati pomeni nekaj drugega).

Drugo poglavje je posvedeno nikalniei pri
predmetu. Kadar je v slovanskih jezikih za-
nikan povedni glagol, je predmet v rodil-
niku. V nekaterih primerih pa nastajajo
teZkocCe. Resili jih bomo pravilno takole:

1. kjer rabimo dva predmeta, moramo po-
staviti oba v rodilnik. Ne sme pa stati ro-
dilnik, ko gre za povedkovo doloéilo v ime-
novalniku pri povratnih glagolih neponol-
nega pomena, kakor delati se, &uiiti se,
imenovati se, zdeti se. itd. To doloé&ilo mora
stati vedno v imenovalniku, v trdilnem in
nikalnem stavku. Napaéno je: ne imenuite
se voditelje, prav tako... voditeljev. Pra-
vilno je edino: ne imenujte se voditelj. Na-
pacen je tudi rodilnik pri povratnih glago-
lih: Duhov&é&ina se ne sme kazati sovrazne
upraviéenim preosnovam. Prav: se ne sme
kazati sovraZna, kakor govori ljudstvo, ali
pPa po novejsi rabi: se ne sme kazati so-
vraZno.

2. Predmet ostane v toZilniku, &e ni zani-
kan povedni glagol, temve& kaksna druga
beseda v stavku. Primer: Simon Peter mu
rede: >»Gospod, ne le mojih nog, ampak tudi
roke in glavoc (namre&: mi bo8 umil). V
tem primeru se nikaln‘ca nanasa samo na
besedico le, ne pa na glagol, povedek. Pra-
vilno je torej. ne le moje noge, ampalk ..
Pogostej3i so primeri, ko je zanikan vez-
nik »dae. Primer: povesil je glavo in adSel,
ne da bi izpregovoril besedice ve&. Pravilno:

Pojasnilo glede prosenj
za dcdeljevanje blaga

Rim, 22 maja. s. Ministrstvo za korpo-
racije je izdalo podrobne naredbe, da je
treba vse prosnje za dodelitev blaga, ki ga
nadzirg to ministrstvo, kakor tuli vse za-
hteve glede dolo¢itve cen industrijskih pro-
izvodov, predlagati samo preko pristojnih
zdruZenj, ki morajo sama oceniti njihovo
utemeljenost ter neslavijati na ministrske
urade samo take, ki jih smatrajo za ute-
meljene. Pristoini uradi so prejeli navodils,
da prosnje, ki ne bodo vicZene po predpisa-
ni pcti, sploh ne bolo cbrzvnavane dalje.

v nepretrgani verigi, stoje v vrsti od po-
stajaliéa pred kavarno »Emono« do »Ne-
botiénikae«. g na Ajdovidini ter pred sp'o-
3no bolnico mnogekrat vidimo po Sest ali
celo csem voz naenkrat.

—I1j Vrt gostime »Loviing otvorjen. To-
¢imo ollicno sortirana vina.

—1j Razstava Sestorice v Jakopifevem
paviljonu je vzbudila Zivo zanimanje med
ljubitelii domade likovne umetnosti, kar
je povsem razumljivo, saj so svoja Se ne-
razstavliena dela postavili na ogled sami
priznani slikarji in kiparji. Putrih in Z.
Kalin sta razstavila nekaj dognanih pla-
stik, Smerdu, Kregar, Musié¢ in Sedej pa
zbirko -dovrienih olj. Opozariamo, da bo
razstava odprta samo do 6. junija t. L

—1j Pisatelj in slikar Edo Der#aj je s
svoio novo knjigo »Podobe« in nove raz-
stavo v Obersnelovi galeriji vzbudil Zivo
pozcrnost, Derzaj je izrazit ¢&astilec gora,
kar je dokazal s svojim sedanjim dvojnim
nastopom. Razstavo bo zakljuéil Ze pri-
hodnjo nedeljo.

—1j Lepo posut plo¢nik. Poleg hodnika
ka« ob Cesti Soske divizije, o katerem
smo Ze porodali, je bil lepo posut tudi
nadalini del na odseku od Resljeve do
Kolodvorske ulice. Tudi ta plotnik je ob-
robljen s kamnitimi robniki, tako da ima
dolga in wvaina Cesta So3ke divizije vse
hodnike v glavnem urejene. to se pravi, da
imajo vsi kamnite robnike, a nckateri so
tudi Ze asfaltirani.

—1j Ljubljanski kmetovalci, ki so letos
vedji del tako zgodaj obdelali svojo zem-
ljo, se sedaj zZilavo bore proti suhemu
vremenu. Nebo je bilo zadnje dni res sko-
po z osvezujoéim deZjem. Zato morajo
meséani umetno namakati Zejno zemljo
in so tudi pri tem delu pokazali mnogo
iznajdljivosti.

—1j Ali se hedete nauditi italijanskj br-z
truda in napora? Nabavite si dr. Gradov:
Italijanski teZaj za Slovence, ki ga dcbite
v Knjigarni Tiskovne zadruge, Selenbur-
gova ulica 3. Knjigza je namenjena samo-
ukom, ki se ob to&nem vpostevanju pred-
pisanih navodil z lahkoto nauce v kratkem
¢asu italijanskega iezika. Mehani¢éno-su.
gestivna metoda,

AT

Junijska ,,Dobra knjiga*

V prvi polovici prihodnjega meseca no
v zbirki »Dcbri knjigi« izsel njen deveu
roman. Naro¢niki bedo to pot prejeli delo
moderne italijanske pisateljice ALDBE
DE CESPEDES:

. NAZAJ NI POTI“

V blagodejnem nasprotju z vecdino zen-
skih romanov »Ngzzaj ni potic (»Nihde
se ne vrne«) ni kaka tesna avtobiograf-
ska izpoved, temveé obravnava mnogo-
stransko snov, sega v razlicne svetove In
rise najrazli¢nejSe znadéaje. S sreéno
fantazijo, finim psiholoSkim c¢utom In
toplim viZzivetjem nam razpleta pisateljica
zaninivo zgodbo iz Zivijenja moderne
mladine, Deklis5ki penzionat je zunan)
okvir, v Lkaterem so nanizane neenake
uscde mladih ljudi. Vsakomur od njih je
~dkazana svoja pot, a vendar jim je vscm
skupno: globoko Zivlijenjsko spoznanfe,
da preZivljenega ne moremo veé izbrisatl,
da Zivljenje zmcrom samo beZl in se ni.
koli ne vrac¢a, da ni ve¢ mogoée zacel
res znova, da — nazaj ni poti.

Knjiga, ki je bila v Italiji in v Inozem-
stvu najugedneje sprejeta, stavljs avto-
rico v prvo vrsto italijanske mlade lite-
rature. P. Guiton (Mercure de France)
p'Se: »Tezko bi bilo Se kje najti knjigo,
pisano s tako neposrednim Zenskim opa-
zovanjem, knjigo, v katerli bl bila prika-
zana Zena, zlasti dekle, s tolikSno odkri.
tosrénostjo. Alba de Cespedes je to oloje
dosegla in Se izpopolnila z mejstrsko tch-
niko... Knjiga, ki zasluZzi polno zanl-
manje.«

Nargodite se na rcmane DK!
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OPRAVICILO

— Zakaj vas takop dolgo ni bilo } meni?
— vprasa zdravnik bolnika,

3. V zlozenih stavkih, kjer sta povezana
trdilni in nikalni stavek, se moramo vpra-
Sati, kateri predmet je zanikan. Napaéno
je: ¢e naj govorim natanko, ni bilo in ni v
Rimu druge plastike kakor grike. Pravilno
je: kakor gr3ka, ker ni zanikana gr3ka,
temveé druga plastika (latinska). Napaé-
no: morda res ne bomo potrebovali ni¢esar
bolj kakor resnice. Resnico bomo potreho-
vali. Torej pravilno: kakor resnico.

V tretjem poglavju govori pisec o nikal-
nici pri glagolih in imenih, ki se veZejo z
nedoloénikom kot dodatkom. Njegove seda-
nje ugotovitve so vaZne, Ker spreminjajo
pravilo, ki ga je postavil v &etrti izdaji svo-
je Slovenske slovnice. Takrat se je pisec
naslonil na mnenje Miklo3i¢a, ki dopuséa
predmet v rodilniku samo pri glagol:h ho-
teti, moc¢i, imeti, smeti, vedeti, za druge
glagole ki se veZejo z nedoloénikom, pa rodil-
nika ne dopu3¢a. MikloSi¢evo naziranje ne
odgovarja dejanskemu jezikovnemu stanju
pri slovanskih jezikih. Vsi slovanski jeziki
od najstarejSih dni do danes uporabljajo pri
glagolih in imenih, ki se veiejo z nedoloé-
nikom, predmet v rodilniku. Napaé&no je:
hlapcu se ni ljubilo kidati hlev. Prav: k'dati
hleva. Napaéno: nisem pozabil vzeti palico.
Prav: palice, itd.

Cetrto poglavje je posveieno predmetu
pri nedolo&niku kot osebku. Slovanski slov-
niéarji o tem vprasSanju ne razpravljajo.
V vseh slovanskih jezikih stoji v tem prime-
ru toZilnik. Primeri: ni dobro slepe miil lo-
viti; ni poSteno trebuh svoj gostiti; ni bila
teZava hiSo dobiti.

wPrima linea‘

1zEla je 29. &tevilka glasila borbenih fa-
Sijev Ljubljanske pokrajine, kakor vedno
z zelo raznoliko vsebino. Na uvodni strand
so &lanki posvedeni najznamenitejiim ak-
tualnim dogodkom: Cetrti obletnici »jekle-
nega pakta«, ko sta se voditelja italijanske
in nem8ke revolucije sestala ter podpisala
zaveznisko pogodbp na Zivljenje in smrt,
sedanjemu vojnemu polozaju po izpraznitvi
Afrike ter zagotovilo o povratku Italije v
Afriko. Na drugi strani nahaja Citatelj
&lanek o pouku italijanskega jezika na So-
lah nade pokrajine ter opis komunistiénih
grozodejsteyv na Balkanu, Tretja stran jJe
odlotena kulturnim vprasanjem, Cetrta pa
delavskim zadevam. Organizacijske zadeve
obravnava, kakor obitajno Cetrta stran, —
List je opremljen z lepimi in razlofniml
slikami,

Iz pokrajine Trieste

— Pon®sredenci. 73-letna gospodinia
Ivanka Bidoli, ki stanuje v ulici Alfieri 4,
si je pri delu ranila levo stegnenico. 49-
letni &istilec Renato Zimba, stanujoé¢ v uli-
ci Antonip Cascia. je padel z lestve in se
pobi] po rokah in nogah. 57-letni delavec
Maksimilijan Azzopardo, stanujol v ulict
Galilei 10, je bil zaposlen ob pristanisfu
Duca d’Aosta. Pri tem je padlo nanj deblo
in ga ob¢utno poskodovalo, Vsj trije pone-
srecenci se zdraviio v triestinske bolnisni-
ci kraltice Helene.

— Otvoritey kopaliié, Doslej so bila po
vetini ze otvoriena triestinska morska ko
paliséa, kjer je ves dan zelo razgiban Ziv-
zav,

Maksimalni cenik

Maksimalni cenik Stev. 9 ki vel)a po na-
redbi Visokega Kkomisarja za Ljubljansko
pokrajino od 10. aprila t. . napre), dolota
za mestno obéino ljubliansko naslednje ce-
ne na drobno (z viteto trosarino):

1. Kruh iz enotne moke v kosih do 400 g
2.30 lire, v kosih od 400 do 1000 g 2.20
lire: testenine iz enotne moke 3900 lire za
kg: enotna psen!éna moka 270 lire; enotna
koruzna moka 2.20 lire; riz novadnm 2.70
lire; fizol 6 lir za kg.

2. Jedilno olje (olivno) 14.70 Hre za liter;
surovo maslo 2840 lire za kg, slanina so-
ljena 19 lir za kg: mast 17 lir za kg.

3. Kis, 49 vinski 35 lire za liter.

4 Mleko 2.50 lire za liter; Kondenzirano
mleko v dozah po 880 g 15.90 lire za dozo,
v dozah po 385 g 7.55 lire za dozo.

5. Sladkor: sladkorna sipa 825 lire za kg,
v kockah 835 lire.

6. Mehka drva, razzagana, franko skla-
di%ée trgovca v Ljubljani 33 60 lire za stot;
mehki roblanci (2amanje) pribliZno 1 m
dolgl, franko mestno skladiste 40 lir za
stot: trda razZiagana drva 40 lir za stot;
enotno mil®, ki vsebuje 23 277, Kisline,
4.10 lire za lig.

Zlogovnica St. 21

a—a—a—an—D>bi—ca— ca— ci
— &é&m — da — de — go — ja — ko — ko
—kra—la—le —li — lju — ma — mec
— mig — na — nat — ni — ni — nog — o0
— pir — pu — ran — ri — rov — rup — te

— te — us — ze — Zi.

1z teh zlogov sestavi 13 besed s pomenom:
1. levi pritok Save, 2 de¢! radijske naprave,
3. slovenski kipar in ilustrator, 4. ljubljenec,
5 italijanska pokrajina, 6. Zclezniska postaja
na Gorenjskem. 7. reka v JuZni Ameriki. 8.

la¢da v Rimu, 9. zamorci. 10. slovenski skla-
datelj (+ 1936), 11. rcdoviten predel v pusia-
vi, 12. ime savojskih vladarjev, 13. slovenski
mecen (+ 1912).

Prve in nato Cetrte ¢érke vsake besede, brane
navzdol, povedo italijanski pregovor (Poce ficle
fa amaro molto micle.) (»!j« velja za en glas-
nik.)

Resitev zlogovnice 5t. 20

1. Kajmakéalan, 2. Jeriho, 3. Epir, 4. Rigo-
letto, 5. Jedert, 6. ekvator. 7. Veruna, 8. Ispa-
han. 9. Novaja zemlja, 10. oproda, 11. Kos
lovec, 12. jelda, 13. Evropa, 14. Robanov kot,
15. Jokchama, 16. Elbasan, 17, Kaluga, 18,
Rotterdam, 19. Artice, 20. Cabar.

»Kjer je vino, kjer je krala,
hitro najdeS pomagaca.«

V zrcalu anekdot
Voltaire

Med Voltairovim posetom pri Frideriku Ve-
likem je povabil kralj francoskega filozofa na
voZnjo s ¢olnom po jezeru, ki je bilo precej
razburkano. Kralj je sedel v &oln, Voltaire se
je pa obotavljal,

— Kaj se tako bojite za Zivljenje, gospod?
— ga je vpradal kralj porogljivo.

— Seveda se bojim — je odgovoril Voltaire
mirno.

— Glejte, jaz sem kralj, pa se vendar ne
bojim tako kakor vi.

— To je razumljivo, Kraljev je na svetu
mnogo, Voltaire pa je samo eden.

V petem poglavju govori pisec o nikal-
nicl pri osebku. Ta je mogoéa samo v bitnth
stavkih, v katerih se zan‘ka bivanje osebka.
Trdilno: mati je doma, nikalno: matere ni
doma. Napaéna je raba: zvonika ni videti.
Prav: zvonik se ne vidi. Za pismeno sloven-
&¢ino rabe z rodilnikom ne moremo dopus=
¢ati, posebno ne tam, kjer ni nobene zveze
glagoli ne biti, ne ostati, nestati. Torej ne:
niti za drag denar se ni dobilo jedi in pi-
jace, ampak prav: se ni dobila jed in pijaéa.
Napaéno: pesnikov se sploh ne da in se jih
ne sme razlagati. Prav: pesniki se ne d=do
razlagati; pesnikov ne smemo razlagati.

Sesto poglavje obravnava nikalnico pri
povedku. Ce je samostanidki povedek za-
nikan, ne stopi v rolilnik, ampak ostame v
imenovalniku, Nepravilen je stavek: wpra-
Sevanja pa le ni bilo konca. Prav: ni bilo
konec. To ni osebek, paé pa povedek. Na-
sprotno je prav: grohotanju ni bilo konca
nl kraja. Tu je zanikan osebek — ni bilo
koneca —, ki stopi v rodilnik.

V zakljuénem sedmem poglavju je govora
o nikalnici pri prislovih mere. Zanikani po-
vedni glagol vpliva samo na predmet, ne
pa na prislove, ki stoje v toZilniku. Napa&no
Je: niti enega trenutka ni premisljeval.
Prav: niti en trenutek ni premisljeval.

Ze iz tega kratkega izvietka je ocitno,
da je razprava prof. Antona Breznika va-
Zen prispevek k razjasnitvi mnogih vpra-
8anj, ki so delale tezzve ljudem, ki imajo
vsak dan opr&vka z jezikom, pa tudi pisa-
teljem. Komur je mar lepe sloven3tine, jo
bo s pridom prebral.
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Zanimivosti

- iz Dolni¢arjeve ljubljanske kronike

Iz Zivijenja Ljubljane v 17. stoletju in nekateri drugi dogodki

. Ljubljana, 24. maia.

Nedavno smo podali kratek izvletek iz
mamenite Dolniéarjeve ljubljanske Kroni-
ke 1z dobe 1. 1660 do 1718. Naslednji od-
stavki nam naj povedo §e kaj zanimivega
iz dobe na prehodu med 17. in 18, stole-
i:}e:n._Stevilni dogodkia iz tistera &asa so
skoraj-povsem pozabljeni, a sledovi pre-
teklosti so Se tu; v Ljubljani jih najdemo
predvsem v starih poslopjih, Ostale so
nam pa tudi nekatere tradicije, ki nas
spommjajo preteklosti in tako zasledujemo
mescanske obicaje. Ceprav Doini¢arjeva
Kronika ni vzorna, kakrsno bi si Zzeleli,
d:_a bi iz nje zvedel; predvsem. kar nas za-
nima najboli dandanes in &esar nam ne
morejo dovolj dobrp pojasniti drugi zgo-
dovinski viri, vseeno zasluzi, da jo paz-
liivo ¢&étamo,

Postavitev Marijinega spomenika

'V letu 1680 je Dolniéar med drugim za-
pisal: »Takoj v zacetku leta se je obéu-
tilo gorje, ker se je pojavila nesre¢na ku-
ga pri usmiljenih bratih na Dunaju...
Februar. Iz omenjenesa vzroka so tu opu-
stii o pustnem ¢asu vse veselice, magke-
rade in godbo, da bi potolaZili Boga. —
Marec. PoloZili sp temeli na jezuitskem
pokopali3¢u dragocenemu kipu Brezmadez-
nega spocetja D. M., ki bi ga morali na
zaobljubo deZelnih stanov postaviti e 1
1663, Spomenik je baje tezek 16.000 fun-
tov. Napis je sestavil J Ludvik Schonle-
ben, drugo skrb je prevzel J. B. Valvasor,
baron, ki je dal steber izklesati ne daled
od Save pri Kranjski gori in kip izdelat!
nekemu umetniku v Salzburgu, vliti pa na
Pru)ah.«

Kronist govori o postavitvi Marijinega
spomenika na sedanjem Sv. Jakoba trgu
Tam je bilo prvotno pokopaliice ob cer-
lkvi kakor pac¢ tudi ob drugih cerkvah.
Da je pri ustvaritvi spomenika sodeloval
Valvasor, je precej dobro znano., O tem
je sam porocal v »Slavie.

Iz 1. 1680 Se to: »27. decembra smo pr-
vié¢ zagledali strasno repatico, ki smo jo
potem ves mesec opazovali.«

Repatice so se zdele strasne preproste-

mu ljudstvu, pa tudi nekaterim izobra-
zencem Cel_o v tem stoletju. Repatice so
vedno budile praznoverni strah in ljud-

stvo je trdno verovalo, da napoveduijejo
vojno. Tako so nekateri trdili, da je prvo
svetovno vojno napovedal velik komet 1.
1912... Lahko si torej zamislimo kako
so se prestra$ili repatice v 17. stoletju, V
tistih ¢asih so neprestano trepetali pred
vojnami kakor pred kugo in elementarni-
mi nesretami; v vsem tem so videli §ibo
bozZjo.

Ljubljana v strahu pred kugo

Silen strah so vselej zbudile wvesti, da
so ljudje zaceli obolevati za kugo v so-
sednih dezelah. Mislili so, da je kuga ka-
zen boZja in zato so se skusSali prijubiti
Bogu tudi s tem, da so spokorno Ziveli v
predpustu, v ¢asu veseljac¢enja. Videli smo.
da so se 1. 1680 v Ljubljani izogibali vse-
ga, kar bi lahko kakor koli budilo pohuj-
Ssanje v predpustu, da bi utolaZili boZjo
jezo. Nevarnost kuge pa ni minila tudi na-
slednje leto. O 1, 1681 je Dolni¢ar poro-
cal: »1. januar. DeZelnj stanovi so ustavili
zaradi kuge in pretete vojne postno zvezo
s Karlovcem. — Februar, Ob pustnem @&a-
su so prenehale vse veselice in maskera-
de zaradi pretete kuge, zato so pa bile
uvedene pobozZnosti. — Ne samo mesto,
temvec tudi dezelna meja je zavarovana
z dvojno strazo. ki ne pusti nikogar noter
brez spricevala, posebno, ker razsaja v
vseh sosednih dezelah strasna kuga, ki nas
je Bog varuj. na Stajerskem. Koroikem in
Hrvaskem. — 4 aprila, Na veliki petek so
nosili pri slovitem kapucinskem sprevodu
milostni kip Nase ljube Gospe od krvi da
bi se obranili grozovite morilke kuge. ki
povsod razsaja.«

Popis ljubljanskega prebivalstva

Dandanes b; nas posebno zanimalo. ka-
ko je bilo v starih ¢asith s popisi prebi-
valstva, ko Se sicer ni bilo rednega Stetja
in ko je bilo tudi precei nepopolno. e
je bilo Ze od ¢asa do ¢asg uvedeno iz
kaksnih posebnih vzrokov. O starih ljud-

skih Stetjth pri nas smo poroc¢ali o drugih
prilikah To le opozarjamo da Do!niéar
govori o popisu ljubljanskega prebivalstva
1. 1682, torej pred 260 leti. O letu 1682 pra-
vi med drugim: »Topla zima. drevje odga-
nja, cvetlice. n. pr. narcise in druge se
pojavljajo. — 14. julija je bila praska med
dijaki in mesc¢ani: ti so hoteli napasti di-
jasko semenisfe. — 16 julija so odposlanci
popisali ljubljansko prebivalstvo.«

Do pretepov med meséani in dijaki je

Dolni¢ar, so bili me$éani o&itno tako raz-
Jarjeni, da so hoteli napasti dijaski kole-
gij. kamor so se paé¢ dijakj umaknili.

Pred 260 leti

Marsikaj zanimivega zvemo iz kronike
1. 1683, o dogodkih pred 260 leti. »2. aprila
je g. Fabijan¢i¢ popravil pot proti Rakov-
rflku in jo obsadil z drevjem, Ko so kopa-
'i. so odkrli v zemlji spomenik in sklepa-
jo, da je bilo tam nekdaj Zidovsko poko-
palis¢e. — 4. julija je #la velika procesija
vseh stanov k cerkvi sv. Roka v Dravlje
zahvalit se Bogu, da je Ljubljano in vse
dezelo obvaroval strasne kuge, ki je vet
let razsajala v sosednih deZelah. 15. julija
Je izostala poSta z Dunaja; ¢uli smo tudi,
da Turek oblega prestolnico z neizmerno
mnozico. Novice sp odslej tu tiskali, — 22.
avgusta. Nekega Dubrovnidana, ki so ga
sumili. da je ogleduh in rojen Turek, so
zaprli na Gradu. Pet tednov je bil tu in
se je vselej razveselil, ko je slifa] za nas
neugodna porodila, — 18, septembra je pri-
spelo daljSe porodilo, da so na%i 12. sep-
tembra sreéno osvobodili Dunaj in Turka
pregnali, — 26. septembra se je zacel ju-
bilej za srefen uspeh cesarskega oroZja;
za obisk so bile dolo¢ene tri cerkve: stol-
nica, sv. Peter in sv. Mihael pri klarisah.
— 24 oktobra je bil Te Deum v stolnici za
srefno resitev Dunaja... Ves dan nisj sli-
Sa] drugega kakor strele z Gradu in iz
zasebnih his.«

Vojna s Turki in Ljubljana

Ljubljana je bila v tistih éasih pod mo?-
nim vplivom vojne s Turki. To je razum-
ljivo, saj je bilo mesto velkrat neposred-
no ogrozeno. Iz zgodovine vemo, da so
Turki vec¢krat prilomastili do same Ljub-
ljane ter so gospodarili v 1jubljanskih
predmestjih, V mesto niso mogli zaradi
modnega obzidja Tudi 1. 1684 je lezala
nad Ljubljano mora vojne. Dolni¢ar poro-

¢a o tem letu: »9. januarja je bila stra-
Sno mrzla zima kakrine se ni nih&e spo-
minjal. Mnogo potnikov s0 nasli zmrznje-
nih ob cestah; pokvarilo se je tudi mnogo
ﬁveéa.:—ls.mamsodaliobsedmih
zjutraj mn zveder v stolnici, na Gradu, prt
jezuitih in Sentpetru znamenje z zvonom,
da bj vsak pokleknil in zmolil 5 ofenalev
in &e3fenamarij za resitev pred Turki, Mo-
htvg bodo uvedene, dokler traja vojna. —
18. julija so pripeljali sem od velikega voi-
vode florentinskega cesarju prodanih tisod
stotov smodnika in gz shranili v smodni-
Skem stolpu. — 5. septembra so zopet vo-
dili tu mimo 20 ujetih Turkov, da jih spra-
vijo na galeje. — 21 oktobra smo ¢utili
hud potres. — 24. decembra je na Polja-
nah pogorela pristava cesarskega 3Spitala.«

Silna eksplozija v Ljubljani

Porodila o silni eksploziji v Ljubljani 1.
1686 Citamo v raznih virih, Tedaj je zletela
v zrak smodniSnica — deZelna zaloga smod-
nika — in Ljubljana se je precej stresla.
Zaloge smodnika so morale biti v notranjo-
sti mesta, saj bi sicer ne mogli uporabljati
streliva, ko bi bilo mesto oblegano. Toda
zaloga smodnika v tesno obzidanem Kkraju
je bila stalna nevarnost za prebivalstvo.
Dolni¢ar poroa o eksploziji: »28. aprila ob
16. je nastaly straSna nevihta; trescilo e
v deZelno za'logo smodnika, kjer je bilo
500 stotov z mnogimi zaZigalnicami in dru-
gim materialom. Zaloga se je razletelg in
porusila ve¢ hi§, podrla peé¢i v hiSah, vtrla
okna po vseh cerkvah in hiSah, Ubilg je
pa le nekega dijaka pri Sv. Florijanu; pa-
dlo mu je bruno na glavo in mu jo zdro-
bilo.«

Zaloge streliva, »smodniSke stolpe«, so
tedaj imeli na juZnem grajskem pobociu
in uéinek eksplozije je zadrzalo gozdno
drevje. Grad je bil v starih ¢asih bolj po-
radéen. PoZar ni izbruhnil, le zraéni pri-
tisk je pometal pred seboj in najbolj je
trpela okolica Sv. Florjana.

250 let opere v Lipskem
Pomembna vicga saksonske prestolnice v nemskem
in nordijskem glasbenem Zivijenju

Zanimiv pojav je, da igrajo mesta z Zi-
vahnim gospodarskim Zivljenjem in s proz-
no sprejemljivostjo za duhcvne vyrednote v
razvojni zgodov'ni pgpere zelo vaZno vlogn.
Prvtno so bile operne predstave nmamenje-
ne le zabavi dvorsk'h krogov, pozneje tudi
ostale viSje druzbene plasti. Polagoma pa
se je umetnostna oblika opere tako posplo-
§ila in se tako zasidrala, da se je pricel
krusiti visoki zid ekskluzivnosti, ki je do-
tlej v uZivanju ter obéudovanju oOpernih
vrednost lo¢il niZje plasti od wvisjih.

Zgled so nam za to trditev predvsem Be-
netke to Zivahno pomorsko trgovsko sre-
dis¢e, kjer je bilo otvorjeno leta 1637.
prvo javno operno gledaliiée. Nadalje naj
omen‘mo Hamburg, kjer je bil 50 let za
beneskim opernim gledalis¢em ustanovljen
operni oder, katerega sloves se je kmalu
razsiril po vsem sSvetu. V vrsti teh mest je
tudi saksonska prestolnieca Lipsko, To ve-
lemesto je od svoje ustanovitve uZivalo po-
sebno prednost zaradi svoje lege, ki je
ustvarila wse potrebne predpogoje za po-
memben trgovski razvoj. Lipsko pa je po-
stalo tudi znamenito prometno Kkrizis&e v
Zzaris¢u prometnih Zil, ki se stikajo tukaj
iz severovzhodnih ter jugozapadnih smeri.
Toda Lipskemu ni bila namenjena samo
pomembna vloga v gospodarskem Zivlje-
nju, Postalo je ravmno zaradi odliénih go-
spodarskih pogojev in visokega Zivljenjske-
ga standarda toriS€e Zivahnega duhovnega
zivljenja, kjer so se vedno moé¢neje porajali
umetnostni vplivi iz vSseh smeri ki o se
tukaj stikali ter pribliZevali. In tako je po-
stalo Lipsko svetovno znano mesto knjiZne
proizvodnje in knjiZne trgovine. Zaslovelo
pa je tudi kot mesto glasbe, Lipsko meséan-
stvo ni bilo ponosno samo na Svoje Ze ob-
stoje¢e slavne glasbene ustanove temveé
se je takoj navduSilo tudi za opero, Tako
so bili Ze razmeromg =zarana postavljeni
¢vrsti temelji slovitemu opernemu orke-
stru in drugim nestetim glasbenim ter Kko-
mornim zaruZenjem,

Nikolaj Adam Strungk je bil po rodu iz
Braunschweiga ter vsestransko mnadarjen
glasbenik. Deloval je nekaj ¢asa v Ham-
burgu_ kjer je imel pril'’ko spoznati lepote
in umetnostne vrednote opermnih skladb.
Za tem je bil dvorni kapelnik v DraZdanih
Strungk je bil oni glasbenik, ki mu je bilo
namenjeno, da je prevzel dne 8. maja 1693.
vodstvgo prvih lipskih opernih predstav To-
da Strungk je bil zelo podjeten moZ. PricCel

gledalis¢a. Ta njegova pobuda je bila kma-
lu uresen’¢ena. V Lipskem so bile zlasti za
velikono¢ne praznike in ob priliki Mthaelo-
vih sejmov neprekinjene operne predstave.
V Benetkah in Hamburgu se je ukoreninil
obi¢aj, da so uprizarjali operna dela pred-
vsem ob pustnem <¢&asu, Lipsko pa je Slo
v tem pogledu v svojo smer ter je prilago-
dilo tudi uZivanje opernih lepot svojemu
okusu in svojemu Zivljenjskemu ritmu. Za-
snovan je bil lasten repertoarni naért, ki
je obsegal do 6 opernih del letno, ki so do-
Zivela vsako zase Stevilne uprizoritve. Re-
pertoar je bil sestavljen tako, da so prevla-
dovala resnobna mitoloSkg in renesanéna
dela. Privia¢na sila lipske opere je bila
tako moéna da se je Bachov predhodnik
Johann Kuhnau pritcZeval ker so mu go-
jenci njegovega zavoda uhajali iz poslopja
ob nedovoljenih urah ter se tako skrivaj
udeleZevali opernih predstav,

Cetudi se je slavni Gottsched iz Lipskega
iz svojih posebnih razlcgov skuSal boriti
proti operi, ni mogel prepreéiti, da je na
pobudo pesnika Fel'ksa Weissa ter sklada-
telja Johanna Adama H'llerja nastala rav-
no na lipskih opernih tleh neka nova obli-
ka opernega zasnutka, ki je pripravljaia
pot oni obliki nemske opere, ki se je raz-
vijala iz Mozartovih in Weberjevih zasnov
k operi Richarda Wagnerja.

Sporedno s trgovskim in gospodarskim
razvojem Lipskega so torej doZiveli svoj
razmah tudi kulturni odnosaji saj je Sel
tod skozi tok kulturnih dobrin im pridobi-
tev, ki je prihajal iz severa in ki je bil
usmerjen proti jugu. Ti vplivi so se po-
sebno uveljavljali kar je bil ustanovljen
v Lipskem konservatorij. Romant'ka nozr-
dijsk’h deZe]l Finske Danske, Norveske in
8vedske se je oplodila z nastajoéimi tradi-
cijami lipske glasbene sole. Ce pomislimo
na slavne skladatelje, kakor so Gade, Grieg
in Sinding, potem moramo vedeti da so
vsl trije posedalh lipski konservatorij. Tako
lahko razumemo vzroéno zvezo vseh glas-
benih in umetnostnih struj, ki so se osre-
dotoédile v tem pomembnem duhovnem 32Za-
ris¢u in ki so prehajale od rodu nag rod.

Le malo je nemSk‘h mest, kjer bi biia
doZivela opera v rani fazi svojega razvoja
tako Zivahno in plodno torisde izven pod-
ro¢jag dvorskih in visjih druZoenih plasti
kakor ga lahko pajdemo v Lipskem Rav-
no zaradi tega pripada saksonski prestol-
nici zaradi njenih tesnih vdnuSajev z glas-
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radi sijajnega, zgodnjega razvoja operne-
ga izzZivljenja, posebno vaZno mesto ne sa-
mo V razvoju in zgodovini opere, temveé v
vsem nemskem glasbenem zZivljenju sploh.
Iz tega vidika obravmavajo te dni nemski
dnevniki pomen in poslanstvo lipske opere
ob 250 letnici njenega obstanka in sijajne-
ga razvoja.

KnjiZnice v starih
w .l

Tiskarnistvo je sicer pridobitev novejlega
Casa. vendar so pa poznali ljudje Ze v starih
casih razli¢ne nacine t'skanja. Slo je veinoma
za tiskanje odnosno odtiskovanje na vosek ali
ilovico. Pri tako primitivni tiskarski stroki se-
veda 3e ni bilo mogoée govoriti o pravem knji-
garnistvu. Razpecavali so v glavnem samo z
rcko pisane kopije posebno vaznih del. Prepi-
se je preskrbel bodisi avtor sam ali pa so opra-
vili to delo p'smeni suZnji. Pozneje so priteg-
nili k prepisovanju tudi folsko mladino. Mnouyi
prepisi iz zadetka nalega Stetja kaZejo veliko
spretnost, Ceprav sc v njih napake pogoste.

V starih Casih so bili redki primeri, da je do-
zivela knjiga ve¢ izdaj. V prodajo je prisla
seveda 3ele, ko je bilo pripravijenih Ze wved
prepisov. Cene z roko pisanih knjig so bile
navadno desetkrat visje od sedanjih, Redke
knjigarne so bile zbiralnice za ves uceni svet
starega veka. Knjige. odnosno pcedini listi so
bili zviti in spravljeni v tulce, ki so imeli na
dolgih pergamentnih trakovih atvorjeva imena
in druge naslove. V starih ¢éasih so poznali tudi
Ze neke vrste knjiZnice. Znana je b'la zlasti
velika knjiZnica v Aleksandriji. Tudi stari Rim
je imel svoje knjiZznice, ki so bile dostopne tudi
obé'nstvu. Asinius Pollio je uredil veliko &i-
talnico v malocbiskanem rimskem svetiSéu, ce=
sar Augustus.je pa ustanovil dve knj'Znici. Ne-
katere zasebne knjiZnice v starem veku so ob-
segale 30.000 do 62.000 zvezkov.

DeZz v mestih in podeiZelju

Vedno znova se lahko prepricamo, da de-
Zuje v velikih, na industriji bogat’h mestih po-
gosteje kakor zunaj v podeZelju, kjer je prahu
v zraku zelo malo. Ce je v zraku mnogo prahu
ali saj. cbenem pa mnogo vodnih hlapov, se
nabero okrog vsakega delca prahu ali saj vodni
hlapi in tako nastanejo deZevne kaplje. Po-
sledica tega je, da zacne dezZevati. V velikih
mestih pa vpliva na vreme tudi veter, ki na-
vadno spremlja deZ. Ce piha recimo veter od
zapada proti visckim hifam zapadnih mestnih
ckrajev, se odbija od njih in mora se dvigati.
Dvigajo¢i se veter pa Zene deZ proti vzhod-
nim mestnim okrajem in tedaj posebno moé¢no
dezuje v sredii¢u mesta in v vzhodnem dely,
do¢im je deZja v zapadnih mestnih okrajih
razmercma malo.

Slovasko-rumunska
kulturna pogodba

V Bukaresti je bila oni dan podpisana
rumunsko-slovaska kulturna pogodba. Pod-
pisala sta jo slovaski prosvetni minister
Sivak in rumunski prosvetni minister Pe-
trovici, V nagovoru je oznaéil rumunski
minister novo pogodbo za izraz simpatij
med obema narodoma povezanima po mno-
gih skupnih interesih. Skupni boj proti
boljefevizmu je poglobil to prijateljstveo in
naud&il oba naroda stati ramo ob ramij &m
jima preti skupna nevarnost. Minister Si-
vak je tolmacil zadovoljstvo slovaske vla-
de ob sklenitvi pogodbe. V svojem gove-
ru je nagla3sal zgodovinsko povezanost obeh
narodov in dosedanjo izmenjavo kulturnih
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dobrin med njima. ki je bila zlasti Zivah«
na zadnja leta. Z novo pogodbo je zago-
tovljen tudi slovaZki narodni manisini v
Rumunijj svobodni razvoj v vsakem po-
gledu, zlasti pa v 3tevilu Solstva.

60 letni;é_bclgarskega
pisatelja

Te dni je dozivel znani bolgarski pisae
telj Jurij Rajéev 60 letnico rojstva, Ob tej
priliki je pripravilo zdruZenje bolgarskih
p'sateljev odlicnemu &lanu posebno poéa-
stitev, Predsednik Cilingirov je v svojem
nagovoru poddértal pomen slavljenfevega
knjiZevnega delovanja. Bclgarskega pisa=
telja se je spomnil tudi kralj Boria, k! ije
podelil ob tej priliki Rajéevy srebrno odlis
kovanje za znancst in umetnost.

Nemil;l modni -saloni

Stevilne gospe v Nemdéiji so prejele nee
davno pisma- Siviljskih atel’ejev. Lastn'ce
teh ateljejev so povabile svoje stranke, naj
bi prinesle ¢im preje v prekrojitev svojo

garderobo. To povabile je v zvezi z najno-
vej8’mi odredbami, po kater'’h je zaenkrat
zabranjeng izdelava novih coblek po Krojia-
¢ih in Siviljah. Izjemoma =e sme’o izdelo-
vati samo 2alna in poroéna oblaéila ter
obleke za noseCe Zene in za vse one, k' so
bili oskodovani zaradi letalskih napadov,
Spriéo omenjenih vabil je osebje Siviljskih
salonov komaj utegnilo ustre#i narcé'lom
glede yprekrojitve oblek. Od &tevila priprav
in prikrojitev, ki se morejo konfati v do-
lcéenemn ¢asu, je namreé odvisno, ali bodo
morali salone zapreti ali pa bodo saloni
deleZnj priznanja svoje obratne potrebnosti

OCmmnibusi s prgonom
na svetilni plin
V Magdeburgu so zasnovali naért, kako
bi se posluzili svetilnega pl'na kot pogon-
skega sredstva za omnibuse cestne Zelez-
nice. Prvi teh omn‘busov je Ze bil preure-
jen tako, da se lahko uporablja s&vetilni
plin kot pogomsko sredstvo, ki ima to pred-
nost, da izgoreva do 1007%. Ta preureditev
omnibusa je bila izvedena v delavnicah
magdebursike cestne 2Zelezn'ce, Pripomniti
pa je, da je motorni svetilni plin uporab-
ljiv le na dolo¢en’h progah, do¢im za dalj-
3e proge ne prihaja v postev.

Mednarodna borba
proti jetiki

Te dni je bila v Budimpeiti kon-
ferenca za pobijanje jetike. Udelezili so
se je predstavniki 11 evropskih drzav.

Zastopniki posameznih narodov so se ze-
dinili na Stevilne koristne sklepe, ki jih
bodo zdravstveni organi zastopanih drzawv
pri¢eli takoj izvajati.

Skrb za nemski narascaj

Po odredbah berlinske vlade mora vsaka
vas podati to¢ng sliko svoijega nadrta gle-
de kmeckega naraS¢aja. Ta ukrep ima na-
men omogoditi ugotovitev, ée obstoja po-
treben naraséaj za kmeiska gospodarstva
ter za nove naloge nems3kega kmetstva, Te
ugotovitve so, kakor zatrjujejo, vaZne za
Kolonizacijo na nemskem vzhodu. Smatra-
jo, da bi v tem primeru odgovarjala 3%
naradéajska kvota za vsako vas v razmerju
s stalnim stanjem delovnih moéi. K temu
rac¢unajo Se nadaljnje 3 do 4%, ki bi prifle
v postev za kolonizac'jske naloge na nem-
Zkem vzhodu.

prislo vec¢krat in v primeru. ki
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PRODAJALEC
STRUPOV

ROMAN

Motite se! Zivljenje poznam mnoge bolje od vas in
zato je moja sodba jasnejSa. Skratka, mnogo lazje
¢loveka uniéite, napravite iz njega to... kar je vas
Kristijan. Narobe pa? Kaj Se! Jaz sicer tega nisem
nikoli poskusila, mislim pa, da bi se mi ne posregilo.
Iz razuzdanca, lenuha, pijanca, ¢loveka, ki se valja
v svojih grehih nepraviti treznega pametnega, mar-
ljivega in ne vem kakSnega Se ... Mislim, da bi mo-
gel storiti to samo bog. Ce bi poskusili to vsi svet-
niki, bi se nobenemu ne posreéilo. Kar se ti¢e me-
ne... hvala! Jaz za to nisem sposobna ,to ni moja
stroka. Moja stroka je zapeljevanje in uniéevanje.

— Oh, vidim, da sem vas razZalila, — je dejala
Genevieva. — Hotela sem se pogajati z vami kot
enaka z enako in v tem sem se zmotila. Zdaj vem,
da ste moénejSi od mene. Pozabite torej na moje
#aljive besede, oprostite mi in bodite plemeniti.

— Ne mogla bi biti, tudi ¢e bi hotela. — Zenske,

B

kakrina sem jaz, so zmozne samo z'a, Delati dobro |

ni v njihovi moéi. Vse, Cesar se dotaknejo, je oskru-

njeno in unideno. Razkraja in uniéuje rodbine in
druzbo, véasih pa tudi celo drzave. Ce bi me napro-
sili, naj odvedem Kristijana v pekel, sem prepri-
éana, da bi se mi to posreédilo. Vi pa zahtevate od
mene, naj ga odvedem k sluZzbi boZji. To je vendar
samo vaSa zadeva. Posmehoval bi se mi, ta ubogi
fant, ée bi mu svetovala, naj bo pameten in krepo-
sten. In pod kaksSno pretvezo naj bi to storila?
Samo zato, ker me prosite, ker pred menoj tar-
nate in vzdihujete? Gola komedija. Cim bi bila ne-
varnost odstranjena, bi se takoj vrnili k svojemu
prvotnemu naziranju o Etiennetti in rogali bi se ji
kot deklini pocestnici, ki je treba raéunati z njo.
Poznam vas dobro, vas in vse ljudi iz vaSe druzbe.
Brezéutni ste do ubogih bitij, ki sama nimajo dovolj
sredstev za zadovoljno Zivljenje in ki so prisiljena
k trdemu boju, &e hodejo premagati vse kriZe in te-
#ave Zivlijenja. Ni triih, nehvaleZnejiih in Skcdo-
Zeljnejsih ljudi od tako zvanih postenih ljudi. In vi
spadate med nje. No dobro, torej se kar zavijajte v
plad& svoje postenosti.

— Kaj, gospa, odsloviti me hodete brez besedice
upanja? _

— Varala bi vas s praznimi obljubami. Spreobrni-
tev vaSega moZa ni veé odvisna od mene. Ali hoéete,
da vam povem vse, kar si mislim? Ce bi igrala ko-
medijo, ki jo pritakujete od mene, bi izgubil vas
Kristijan Se zadnji neznatni ostanek moZganov. Dra-
Ziti vrtoglavost moZa s tem, da noemo ustreci mu?
Saj to ne pomeni ni¢ drugega nego postaviti ga na
pot, vode€o naravnost v noridmnico.

— Ah, madame! — je vzkliknila Genevieva vsa
obupana, — saj ste ga vi sami nauéili vseh pre-
greh, ki ga zdaj unicujejo.

— Ne, poznal jih je mnogo prej kakor mene, —
se je zasmejala Etiennetta. — Pouk v njih ni bil
moja zasluga. Ne tajim seveda, da so se imenitno
razvijale vpri¢o mene. toda podlago je imel Ze prej.
Clamiron mu je bil dober uéitelj. Jaz sem ga samo
izpopolnjevala. Torej vsakemu po njegovih Zzaslu-

— Rada bi samo vedela, kaj je vam dalo pobudo
za to? — je vprasala mlada Zena zacudeno.

— To sem storila v lastnem interesu. Ah, hoteli
ste pogledati v globine misli Etiennette Dharielove!
Naj bo, ustrezem vam. Med vsemi ljub¢ki, kar sem
jih imela, je Kristijen redka izjema, ker sem ga
ljubila. Mnogo mi je bilo leZec¢e na njem in sklenila
sem obdrZati ga.

—S tem, da ga poriZate?

Etiennetta je odgovorila cini¢éno:

—S tem, da ga postavim na svojo raven. Sklenila
sem laskati njegovim pregreham, in podpirati jih,
in sicer samo zato, da bi mu ne prislo na misel pobeg-
niti od mene. Da bi nikoli ne bil zmoZen zapustiti
me zavoljo druge Zenske. Pregrehe so tudi dobro
sredstvo, s katerim si lahko Zenska obdrzi mogkega.
Bila sem prepri¢ana, da je Kristijan s svojimi na-
vadami Ze trdno priklenjen k meni, ko ga je neumna
nezgoda, pri kateri si je zlomil nogo, za nekaj ted-
nov iztrgala mojemu vplivu in ga podredila vaSemu.

Takoj sem spoznala, 1a bi utegnilo to prekriZati vse

moje rad¢une. Napela sem vse sile, da bi se ga znova
polastila. Toda Kristijan je bil pri vas dobro zastra-
Zen in dobro branjen. Treba je bilo torej navzlic
vsemu srdu pocéakati do njegovega povratka v Pa-
riz. Vedela sem, da se ga bom mogla znova polastiti
samo tedaj, &e pride v svoje staro okolje. Tisti obed
v slovo od samskega stanu je bil moja ideja. Veste
pa tudi, kaj se je tam zgodilo, Moj Kristijan se je
zopet napil. Odpeljala sem ga zopet k sebi na dom,
toda to je bil moj zadnji uspeh, vsaj zaenkrat, Vas
vpliv je zafel zmagovit boj z mojim. Iztrgali ste
mi ga, odistili ste ga moralno in telesno, osveZili ste
ga in postali ste njegova zakonska Zena. No dobro,
zdaj pa skrbite zanj sami. Odloéili ste se za napad,
da bi mi ga iztrgali, torej pa poskrbite Se za to, kako
ga boste obdrzali. Ne tajim, da je bil potreben za
to velik pogum, da ste prisli potem, ko ste mi ugra-
bili 1jubéka, k meni s prodnjo, da bi vam pomagala
spraviti ga na pravo pot. In to je vse, madame. Pro-
sila bi vas samo, da bi me ne muéili z zmotno do-
mnevo, da sem ne samo zlobna, temveé¢ tudi neum-
na Zenska,

Genevieva je to pot spoznala, da je vse konéano,
da te Zenske ne bo omehéala in da je nasprotno
imela morda Etiennetta Dharielova prav, ko je v
svoji strasni iskrenosti trdila, da bi ji ne mogla
pomagati, tudi ée bi hotela. Globoka Zalost je napol-
nila srce mlade Zene. Izginila je njena zadnja nada.
Spoznala je, da se more zanesti samo Se nase, &
hode premagati Kristijanovo blaznost in spoznala je,
_kako slabe 80 njene moéi.
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